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Prvo procitajte ovaj priruénik za
korisnika!

Postovani korisnice,

Hvala §to ste odabrali proizvod Beko. Nadamo
se da ¢e vam vas proizvod, koji je proizveden
s visokim kvalitetom i tehnologijom, dati
najbolje rezultate. Mi vam savjetujemo da
pazljivo procCitate ovaj priru¢nik i drugu pratecu
dokumentaciju prije koristenja vaseg proizvoda
i Cuvajte ga radi buduce upotrebe. Ako predate
proizvod nekom drugom, predajte takode i
ovaj priruénik. Obratite paznju na sve detalje

i upozorenja navedena u ovom priru¢niku za
korisnika i slijedite uputstva data u istom.
Koristite ovaj priru¢nik za korisnika za model
koji je naznacen na naslovnoj stranici.

UPOZORENJE!

e Upozorenje na opasnost od opekotina.

m NAPOMENA

¢ \/azne informacije ili korisni savjeti o upotrebi.

Materijali za pakovanje proizvoda

su proizvedeni od reciklirajucih
materijala u skladu s nasim
drzavnim propisima za okolis.

¢ Procitajte uputstva.

Objasnjenje simbola
Kroz ovaj priruénik za korisnika koristeni su
sliedeci simboli:

A OPASNOST!

e Upozorenje za strujni udar.

A OPASNOST!

e Upozorenje za opasnost od pozara.

/l\ UPOZORENUJE!

e Upozorenje za opasne situacije po pitanju
Zivota i imovine.

UPOZORENJE!

e Upozorenje za vruce povrsine.

Nemoijte odlagati otpadnu ambalazu zajedno s
kucnim otpadom ili drugim otpadima, bacite je
na mjesta predvidena za prikupljanje odredena
od strane lokalnih vlasti.

Ovaj proizvod je proizveden koristenjem najnovije tehnologije u ekoloski prihvatljivim uvijetima.
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1 Vazna uputstva za sigurnost i okolis

m NAPOMENA

/l\ UPOZORENUJE!

¢ Ovaj odjeljak sadrzi sigurnosna
uputstva koja ¢e pomodi u
zastiti od rizika licne povrede ili
oStecenja imovine. Nepridrzavanje
ovih uputstava Ce ponistiti svaku
garanciju.

1.1 Op¢a sigurnost

/l\ UPOZORENUJE!

Neka postupke ugradnje i popravke

uvijek obavlja ovlasteni servis.

Proizvodac nece biti odgovoran

za Stete koje mogu nastati iz

postupaka koje su obavljale

neovlastene osobe.

* Nikada nemojte prati susilicu
prskanjem ili polijevanjem vode po
njoj! Postoji opasnost od strujnog

udaral

Susilicu mogu Kkoristiti djeca u
dobi od 8 i viSe godina i osobe
Cije fiziCke, Culne ili mentalne
sposobnosti nisu dovoljno razvijene
ili koje imaju nedostatak iskustva i
znanja pod uslovom da su te osobe
nadgledane ili obuCene o sigurnoj
upotrebi proizvoda i rizicima koji
proizlaze. Djeca se ne bi smjela
igrati s proizvodom. Poslove
CiS¢enja i odrzavanja ne bi trebala
izvoditi djeca osim ako ih neko
nadgleda.
Djeca manje od 3 godina treba
drzati dalje, osim ako nisu pod
stalnim nadzorom.
e Podesive nozice ne bi trebalo
uklanjati. Praznina izmedu susilice
| poda ne bi trebala biti reducirana
materijalima kao §to su tepih, drvo |
traka. To Ce uzrokovati probleme sa
susilicom.

Za proizvode s funkcijom pare:

/l\ UPOZORENUJE!

e Koristite samo destiliranu vodu ili
vodu kondenzovanu u rezervoaru za
vodu masine u parnim programima.
Ne Koristite gradsku vodu ili aditive.
Kad koristite kondenzovanu vodu
u spremniku za vodu, ona treba biti
filtrirana i oCiS¢ena od vlakana

* Nemojte otvarati vrata kad je
program s parom u toku. Moze doci
do izbacivanja vruce vode.

* Prije nego Sto stavite rublie na
program s parom, trebate ukloniti
mrlje.

* U paru mozete staviti samo rublje
koje nije prljavo ili umrljano nego
prozeto neprijatnim mirisom ili na
program (otklanjanja mrlja).

e Nemoijte koristiti bilo koji set za
hemijsko CiS¢enje ili dodatne
materijale u programu s parom ili u
bilo kojem programul.
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1.1.1 Elektri¢na sigurnost

A OPASNOST!

/l,\ OPASNOST!

® Uputstva za elektri€nu sigurnost treba
slijediti kad je uspostavljena elektri€¢na
veza za vrijeme instalacije.

® Uredaj se ne smije napajati putem
vanjskog uklopnog uredaja, kao Sto
je programator, ili povezati na krug
koji se redovno uklju€uje ili isklju€uje
preko drugog uredaja.

e Spoijite susilicu na uzemljenu
utinicu koja je zasticena
osiguracem vrijednosti specificirane
na etiketi. Neka instalaciju
uzemljenja obavi kvalificirani
elektriCar. NaSa kompanija nece biti
odgovorna za bilo kakva ostecenja
koja nastanu kad se susilica koristi
bez uzemljenja u skladu sa lokalnim
propisima.

¢ Napon i dozvoliena zastita
osiguracem su navedeni na
naljepnici o tipu.

* Napon koji je naveden na naljepnici
0 tipu mora biti jednak vasem
mreznom naponu.

¢ |skljucite susilicu iz utiCnice kada nije
u upotrebi.

e |skljucite susilicu sa napajanja tokom
instalacije, odrzavanja, Cis¢enja i
radova na popravci.

¢ Ne dodirujte utikac mokrim rukamal
Nikada ne iskljucuijte iz uti¢nice
povlaceci za kabal, uviek poviacite
hvatajuci za utikac.

¢ Nemojte koristiti produzni kabal,
viSestruke utikace ili adaptere da
biste prikljucili susilicu na napajanje
da bi se smanijio rizik od pozara i
strujnog udara.

e UtikaC napojnog kabla mora biti lako
dostupan nakon ugradnje.

® O3tecen napojni kabal bi trebalo
zamijeniti uz obavjeStenje ovlastenom
servisu.

® Ako je suSilica u kvaru, ne smije
se pustati urad dok je ne popravi
ovlasteni servisni zastupnik! Postoji
opasnost od elektri€nog udaral

1.1.2 Sigurnost proizvoda

AOPASNOST!

* Moze se dogoditi da se rublje
pregrije u susilici ako otkazete
program ili u sluCaju nestanka struje
dok susilica radi, ova koncentracija
toplote moze uzrokovati
sagorijevanje i pozar, zato uvijek
aktivirajte program ventiliranja da
rashladi ili brzo uklonite svo rublje iz
susilice kako biste ga zakacili radi

susenja i oslobodili toplote.
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@)PASNOST!

&)PASNOST!

e Stvari koje treba uzeti u obzir kad je
u pitanju opasnost od pozara:

¢ Dolie navedeno rublje ili stavke
ne smiju se susiti u susilici zbog
opasnosti od pozara:

* Neoprane stavke rublja

* Stavke koje su zaprljane uliem,
acetonom, alkoholom, loz uljiem,
kerozinom, odstranjivaCima za
mrlje, parafinom ili odstranjivaima
parafina moraju biti oprane u vrucoj
vodi s dosta deterdzenta prije
susenja u susilici.

* |z tog razloga, posebno stavke
koje sadrze gore specificirane mrlie
moraju biti oprane vrlo dobro, da
bi se to uradilo koristite adekvatan
deterdzent i odaberite pranje s
visokom temperaturom.

¢ Dolje specificirano rublje ili stavke
ne smiju se susiti u susilici zbog
opasnosti od pozara:

¢ Odjevni predmeti ili jastuci s
gumenom pjenom (lateks pjena),
kape za tuSiranje, vodootporni
tekstili, materijali s gumenim
ojaCanjem i jastucice s gumenom

pjenom.

¢ Odjeca ocis¢ena s industrijskim
hemikalijama.

* Predmeti poput upaljaca. Sibica,
kovanica, metalnih dijelova, igala
itd. mogu oStetiti bubanj ili dovesti
do problema u funkcioniranju.
Stoga provijerite svo rublje koje Cete
stavljati u vasu susilicu.

¢ Nikada ne zaustavljajte susilicu
prije zavrSetka programa. Ako to
morate uciniti, uklonite brzo svo
rublje i ostavite ga vani kako bi se
oslobodilo toplote.

¢ Odjeca koja nije adekvatno oprana
moze se sama zapaliti i Cak se
moze zapaliti nakon Sto se susenje
zavrsi.

¢ Morate obezbijediti dovoljno
ventilacije da bi se sprijecili plinovi
koji izlaze iz uredaja koji rade s
drugim vrstama goriva ukljucujuci
I otvoreni plamen da se nakupljaju
u prostoriji zbog efekta povratnog
palienja.

/l\ UPOZORENJE!

¢ Donje rublje koje sadrzi metalna
ojacanja ne bi se smjelo susiti u
susilici. Susilica moze biti oStecena
ako se metalna ojacanja olabave i
otpadnu tokom suSenja.

[i] NAPOMENA

e Koristite omeksivace ili slicne
proizvode u skladu s uputstvima od
njihovih proizvodaca.

Uvijek o istite filter za vlakna/dlaCice

prije ili poslije svakog punjenja.

Nikada nemojte rukovati susilicom

bez postavljenog filtera za viakna/

dladice.
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/l\ UPOZORENUJE!

Nikada ne pokuSavajte sami
popravljati susilicu. Nemojte izvoditi
bilo kakve postupke popravke ili
zamjene na proizvodu ¢ak i ako
znate ili imate sposobnost da
izvrSite zahtijevani postupak osim u
slucaju da je to jasno predlozeno u
uputstvu za rukovanie ili objavlienom
servisnom prirucniku. U suprotnom,
dovodite svoj zZivot i zivote drugih
ljudi u opasnost.

Tu ne smiju biti vrata koja se
zakljuCavaju, klizna vrata ili vrata

na baglamama koja mogu blokirati
otvore vrata za punjenje u mjestu

gdje Ce vaSa susilica biti postavijena.

Postavite vasu susilicu na mjesta

koja su pogodna za kuc¢nu upotrebu.

(Kupatilo, zatvoreni balkon, garaza
itd.)

Osigurajte da kucni ljubimci ne ulaze
u susilicu. Provjerite unutrasnjost
susilice prije pustanja u rad.
Nemojte se naslanjati na vrata

za punjenje vaSe susilice kada

su otvorena, inace bi se mogla
prevrnuti.

Ne smije se dozvoliti da se vlakna/
dlacice nakupljaju oko susilice.
Susilica se ne koristi ako su za
CiSCenje koristene industrijske
hemikalije.

Omeksivace za tkanine ili slicne
proizvode treba Kkoristiti prema
uputstvu proizvodaca tih proizvoda.
Izduvnii zrak se ne smije ispustati u
dimnjak koji se koristi za ispustanje
izduvnih gasova iz uredaja koji imaju
proces sagorijevanja plina ili drugih
goriva

1.2 Montiranje na masinu za pranje
rublja

Pribor za fiksiranje bi se trebao koristiti
izmedu ove dvije masine kada se
susilica postavlja iznad masine za pranje
rubljia. Uredaj koji se montira mora biti
ugraden od strane ovlastenog servisnog
zastupnika.

Ukupna tezina masine za pranje rublja

i susilice - pod punim opterecenjem

- kada su postavljene jedna na drugu
dostize priblizno 180 kilograma. Postavite
proizvode na Cvrsto tlo koje ima dovoljan
kapacitet nosivosti!

/'\ UPOZORENUJE!

Masina za pranje rublja ne moze biti
postavljena na susilicu. Obratite paznju
na gornja upozorenja tokom ugradnje
vaSe masine za pranje rublja.

Tabela ugradnje za masinu za pranje rublja i susilicu

Dubina masine za pranje rublja
Dubina =
o o
susilice £ 51§ o
o o | < w©
© © | 0 v
. i Ne moze se
54 cm MozZe se ugraditi ugraciii
MozZe se . "
60 cm ugradit Ne moze se ugraditi

1.3 Namijenjena upotreba

Susilica je dizajnirana za upotrebu

u domacinstvu. Nije pogodna za
komercijalnu upotrebu i ne smije biti
koriStena izvan svoje namijenjene
upotrebe.

Koristite susilicu samo za suSenje rublja
sa odgovaraju¢om oznakom.

Proizvodac se odriCe bilo kakve
odgovornosti nastale uslied nepravilne
upotrebe ili transporta.

Vijek trajanja susilice koju ste kupili je 10
godina. Tokom ovog perioda, originalni
dijelovi ¢e biti dostupni za ispravan rad
susilice.
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1.4 Sigurnost djece

e Materijali za pakovanje su opasni za
djecu. Drzite materijale za pakovanje dalje
od djece.

e Elektricni proizvodi su opasni za djecu.
Drzite djecu dalje od uredaja dok radi.
Nemojte im dozvoliti da ¢eprkaju po
susilici. Koristite djeciju bravu da biste
sprijeCili da djeca Ceprkaju po susilici.

m NAPOMENA

DjecCija brava se nalazi na kontrolnoj plodi.
(vidi djeciju bravu)
e DrZite vrata za punjenje zatvorenim &ak i
kada susilica nije u upotrebi.
1.5 Uskladenost s WEEE propisima i
odlaganje otpadnog proizvoda
Ovaj proizvod je u skladu sa EU
WEEE Direktivom (2012/19/EU).
Ovaj proizvod posjeduje
klasifikacijski simbol za otpadnu
elektri¢nu i elektroniCku opremu
0
Ovaj proizvod je proizveden od
visoko kvalitetnih dijelova koji se mogu ponovo
upotrijebiti i koji su pogodni za recikliranje.
Nemojte odlagati otpadni proizvod s obic¢nim
kucnim i drugim otpadima Ciji je viieka trajanja
prosSao. Odnesite taj otpad na odlagaliSte za
reciklazu elektrine i elektronic¢ke opreme.
Molimo vas posavjetujte se sa lokalnim
institucijama da saznate gdje se nalaze ova
odlagalista
1.6 Uskladenost sa RoHS Direktivom:
Proizvod koji ste kupili je u skladu sa EU RoHS
Direktivom (2011/65/EU). On ne sadrzi nikakve
Stetne i zabranjene materijale specificirane u
ovoj Direktivi.
1.7 Informacije o pakovanju
Materijali za pakovanje proizvoda su
proizvedeni od reciklirajucih materijala u skladu
s nasim drzavnim propisima za okolis. Nemojte
odlagati materijale za pakovanje zajedno s
kucnim ili drugim otpadom. Odnesite ih na
mjesta za odlaganje materijala za pakovanje
koja su odredena od strane lokalnih viasti.

1.8 Tehnicke specifikacije

BS

Visina (min. / max.) 84,6 cm /86,6 cm*
Sirina 59,7 cm
Dubina 56,8 cm
Kapacitet (max.) 7 kg**

Neto tezina (+ 4 kg) 34 kg

Napon

Vidi naljepnicu o

Ulazna nazivna snaga tipu***

(Oznaka modela

* Min. visina: Visina sa zatvorenim podesivim
nozicama.

Maks. visina: Visina s maksimalno otvorenim
podesivim nozicama.
** TeZina rublja za suSenje prije pranja.
*** Oznaka se nalazi iza vrata za punjenje.

[i] NAPOMENA

Tehnicke specifikacije susilice su
podlozZne specifikaciji bez najave za
poboljSanje kvaliteta proizvoda.

e  Slike u ovom priru¢niku su Sematske i
moguce je da ne dogovaraju tatno ovom
proizvodu.

e Vfijednosti navedene na oznakama
na susilici ili u drugoj objavljenoj
dokumentaciji koja prati susilicu su
dobivene u laboratoriji u skladu s
odgovaraju¢im standardima. Ovisno
o uslovima rada i okoline susilice, ove
vrijednosti mogu varirati.
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2 Vasa susilica

3 Instalacija

2.1 Pregled
:m\

1. Gornja ploc¢a

2. Upravijacka ploca

3. Otvorena vrata

4. Dugme za otvaranje

5. Resetke za ventilaciju

6. Podesive nozice

7. U modelima gdije je rezervoar smjesten
ispod, rezervoar za vodu se nalazi unutra.

8. Naljepnica o tipu

9. Filter za prljavstinu
10. Ladica rezervoara (u modelima gdije je
rezervoar smjesten iznad)
11. Kabl za napajanje

2.2 Sadrzaj pakovanja

5. Priru¢nik
1. Crijevo za
za = korisnika
praznjenje E%l za
vode * korpu za
susenje*
2. 6.
. Rezervna Kontejner
\m\ spuzva za
ladice punjenje
filtera* vode*
3. ~
Priru¢nik 7. Cista
za voda*
korisnika
4. Korpa 8. Grupa
za mirisnih
susenje* kapsula*

*Moguce je da bude isporucena uz vasu masinu
ovisno o njenom modelu.

Prije nego $to pozovete najblizi oviasteni servis
za instalaciju susilice, pobrinite se da elektricna
instalacija i odvod za vodu budu odgovarajudi,
u skladu s uputstvom za korisnike. Ako

iste nisu prikladni, obratite se kvalificiranom
elektriaru i tehnicaru kako bi oni poduzeli
potrebne mjere.

NAPOMENA

e Prirpema lokacije za susilicu, kao i
elektricne i kanalizacione instalacije su
odgovornost kupca.

/l\ UPOZORENJE!

e Prije instalacije, vizualno provijerite da li
susilica ima bilo kakvih nedostataka. Ako
je susilica oStecena, nemoijte je instalirati.
Osteceni proizvodi dovode do rizika po
vasu bezbednost.

3.1 Odgovarajuca lokacija za

instalaciju

Instalirajte susilicu na stabilnu i ravnu povrsinu.

Susilica je teSka. Nemojte je sami pomicati.

e  Susilicu pustajte u rad u dobro
provetrenom okruzenju bez prasine.

e Rastojanje izmedu susilice i podloge ne
smije biti smanjeno materijalima kao Sto
su tepih, drvo i trake.

e Ne pokrivajte ventilacijske otvore na
susilici.

e Vrata koja se mogu zakljucati, klizna vrata
ili vrata na Sarkama ne smiju blokirati
otvor vrata za punjenje na mjestu istalacije
susilice.

e Kada se susilica instalira, treba ostati na
istom mjestu gdje je povezana. Kada
instalirate susilicu, pobrinite se da njena
zadnja stranica nema dodira s drugim
objektima (npr. slavina, uti¢nica itd.).

e Susilicu postavite najmanje 1 cm od ivica
drugog namjestaja.

e Va3a susilica se moze koristiti na
temperaturama izmedu +5°C i +35°C.
Ako radni uvjeti nisu u ovom opsegu, to
¢e nepovolino utjecati na rad susilice i ona
se moze oStetiti.
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e Zadnja povrsina susilice se treba postaviti
prema zidu.

/l,\ OPASNOST!

e Susilicu ne stavljajte preko kabela za
napajanje.

3.2 Skidanje sigurnosnog sklopa za
transport

A UPOZORENUJE!

e  Skinite sigurnosni
sklop za transport
prije prvog
koristenja susilice.
Ako se strana

na koju se vrata
uredaja otvaraju
moze promijeniti,
pogledajte upute
za montiranje

vrata.

3.3 Povezivanje sa odvodom
Sakuplienu vodu mozete direktno ispustiti
preko crijeva za odvod vode koje je isporu¢eno
uz proizvod umjesto da je periodi¢no praznite iz
rezervoara za vodu.

1-2 Rukom
povucite
crijevo sa
zadnje strane
susilice kako
biste ga otkacili
sa mjesta
na kojem je
pri¢vrsceno.
Nemojte
Koristiti
nikakve alate
za skidanje

crijeva.
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3 Povezite jedan kraj crijeva za odvod koje
ste dobili uz susilicu na priklju€no mjesto
sa koga ste skinuli crijevo u prvom koraku.

4 Drugi kraj crijeva za odvod povezite
direktno na odvod za otpadnu vodu ili ga
stavite u kadu.

m NAPOMENA

e Crijevo za odvod vode treba pricvrstiti na
visini od maks. 80 cm.

e Pazite da crijevo za odvod vode ne bude
nagazeno ili presavijeno izmedu odvoda
i masine.

e Ako je uz vas proizvod isporu¢en komplet
dodatne opreme, molimo pogledajte
detaljan opis.

3.4 PodesSavanje nozica

Rotirajte noZice na
lijevo ili desno dok
masina ne bude
stajala ravno i
évrsto.

3.5 Transport susilice

Ispustite svu preostalu vodu iz susilice.
Ako je izveden direktni priklju¢ak na odvod,
otkacite crijevo.

/l\ UPOZORENUJE!

e Preporucujemo da susilicu prenosite
u uspravnom polozaju. Ako se masina
ne moze nositi u uspravnom polozaju,
preporucujemo da se malo nagne na
desnu stranu gledano spreda.

3.6 Zamjena lampice za osvjetljenje
Ako se lampica za osvjetlienje koristi u susilici
za vesS. Za zamjenu sijalice/LED lampice
koriStene za osvjetlienje, pozovite ovlasteni
servis. Lampica(e) koja(e) se koristi(e) u ovom
uredaju nije(su) pogodnal(e) za osvetlienje
prostorija u domadinstvu. Namjena ove lampice
je da pomogne korisniku da ves stavi u susilicu
za ve$ na prakti¢an nacin. Lampice koje se
koriste u ovom uredaju moraju da podnose
ekstremne fiziCke uvjete, kao Sto su vibracije i
temperature iznad 50 °C.



4 Priprema

4.1 Rublje koje je pogodno za susSenje
u susilici

Uvijek se pridrzavajte uputstava datih na
oznakama na odjeci. Susite samo rublie s
oznakom koja navodi da je to rublie pogodno
za suSenje u susilici i uvjerite se da ste odabrali

prikladan program.
S1iIoo]
Atmedium At low

Do not dry with At high
dryer temperature temperature temperature

4.2 Rublje koje nije pogodno za
susenje u susilici

m NAPOMENA

e Njezne vezene tkanine, vunena, svilena
odjeca, osjetljiva i vrijedna tkanina,
hermeticke predmeti i zavjese od tila nisu
pogodni za suSenje u masini.

4.3 Priprema rublja za susenje

e Rublie moze biti zapleteno jedno s drugim
nakon pranja. Raspetljajte rublje prije
nego ga stavite u susilicu.

e QOdjecu koja ima metalne dodatke poput
zatvaraca, susite tako Sto dete je izvratiti.

e Zatvorite zatvaraCe, kukice i kopce i
dugmad na posteljini.

4.4 Stvari koje treba uraditi radi

uStede energije

e  Centrifugirajte vase rublie na najvisoj
mogucoj brzini prilikom pranja. Stoga,
vrijeme susenja se skracuje i potrosnja
energije je smanjena.

e Razvrstajte rublje ovisno o njegovoj vrsti
i debljini. Susite zajedno istu vrstu rublja.
Na primjer tanke kuhinjske krpe i stolnjaci
se suSe brze nego debeli veliki rucnici.

e  Slijedite uputstva u priru¢niku za korisnika
za odabir programa.

e Nemojte otvarati vrata za punjenje na
masini tokom susenja, osim ako je to
neophodno. Ako morate zaista otvoriti
vrata za punjenje, nemojte ih drzati
otvorenim duze vremena.

e Nemojte dodavati mokro rublje dok je
susilica u funkciji

e Zamodele s jedinicom za kondenzatora:
redovno ocistite kondenzator jednom
mjesecno ili nakon svakih 30 koristenja.

e Povremeno Cistite filter kada na njemu
postoji vidljivo gomilanje vazduha ili kada
se upali simbol, ako postoji simbol za
upozorenje na &iséenje ladice filtera [ =~

e Za modele sa jedinicom za ispustanje
pare: slijedite instrukcije za spajanje
dimnjaka i Cistite ga.

e  Zavrijeme procesa suSenja, dobro
prozracite sobu gdje radi vasa susilica.

4.5 Kapacitet ispravnog punjenja

Slijedite uputstva

z "Tabela odabira
orograma i potrosnje”.
Nemojte puniti vise
Nego Sto je navedeno
kao vrijednost
kapaciteta u datoj
tabeli.

Sliedece tezine su date kao primijeri.

; Priblizne ) Priblizne
el teZine (g)* Aigle tezine (g)*
Pamucéni
Stepani 1500 Bluze 150
prekrivaci
(dupli)

Pamucni

Stepani Pamucne

prekrivaci oy kosulie 200
(pojedinacni)

Posteljina .-

(dupla) 500 Kosulie 250
Posteljina Pamucne
(pojedinacna) 350 haljine 500
Veliki stolnjaci | 700 Haljine 350
Mali stolnjaci | 250 Farmerice 700
Kuhinjske 100 Maramice (10 100
salvete komada)

Veliki ru¢nici 700 Majice 125
Mali ruénici 350

* Tezina rublja za suSenje prije pranja.
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5 Rukovanje proizvodom

5.1 Kontrolna tabla

1
|

—

Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje/
izbor programa

Taster Start/pauza

Dugme za zavrSetak programa
Dugme za nivo susenja

Dugme za jacinu zvuénog signala/
izbor vremenskih programa

[
orLD

Simboli

Sprem  Ciscenje  Filterladica/ Djefjabrava Zvuini  Zvutni  Xpress Ds|eﬂﬁ\/ﬂ Kusuu Sport OS\/JQZa\/ar\JE Dnevm pom\,ma/ PamukEco
14

nik pun filtera |2'“JE"1‘VEE‘°D“"E Signal signal /
ticenje otkaZi
NV -
Ll ’O’ © Ok s ! &
Exlra Plus - 30
Kraj/  UKj/Iskl; \/remsnska Su§eme Suenje za Susenjeza  Diins zdgmdza Dodatno Susenjeza _ SIM| Stalakza  Xpress Osviezavanie Higijena KoSulle30' Osvjezenje
anti-guzvanja odgod: ormar  peglanje susenje ormar plus Start pauza susenje/ 30 vunene (BabyProtect+)

TimeDry odjece

E

5.3. Priprema masine za suSenje
e Ukljucite masinu za suSenje u struju
e  Otvorite vrata za punjenje.

e  Stavite ve$§ umasinu za susenje bez da se
zaglavi.

e Gurnite i zatvorite vrata za punjenje.

/'\ UPOZORENJE!

e Pazite dase
ves ne zaglavi
na vratima za
punjenje.

Izaberite Zeljeni program pomocu dugmeta
za ukljucivanje/iskljucivanje/izbor programa,
masina ¢e se ukljuciti.

m NAPOMENA

Izbor programa pomocu dugmeta za
ukljuCivanje/iskljucivanje/izbor programa
ne znaCi da je program pokrenut.
Pritisnite dugme Start/pauza da
pokrenete program.

Masina za suSenje rublja / Korisnicki priru¢nik



5.4 Tabela izbora programa i potrosnje

BS

Programi

Opis programa

Kapacitet (kg)

U stroj za pranje
rublja brzinu
centrifuge (min)

Vrijeme susenja
(minute)

Pamuk, susenje za
peglanje

U ovom programu mozete susiti pamucni ves
koji Cete peglati da bi bio pomalo viazan radi
laksSeg peglanja. (Kosulie, majice, stolnjaci itd)

1000

Pamuk, susenje za ormar

U ovom programu mozete susiti sav pamuéni
es. (Majice, pantalone, pidZzame, odjecu za
bebe, donje rublje, posteljinu itd) Ves mozete
staviti u orman bez peglanja.

1000

121

Pamuk, dodatno susenje

U ovom programu moZzete susiti debeli
lpamucni ves kao Sto su peskiri, bade-mantili
itd. VeS moZete staviti u orman bez peglanja.

1000

131

[Sintetika, susenje za
peglanje

U ovom programu moZzete susiti sinteticki ves$
koji Cete peglati da bi bio malo vlazan radi
lakseg peglanja. (KoSulie, majice, stolnjaci itd)

3,5

800

35

[Sintetika, susenje za
lormar

U ovom programu mozete susiti sav sinteticki
es. (KoSulie, majice, donje rublie, stolnjaci itd)
'e§ moZete staviti u orman bez peglanja.

3,5

800

48

Dnevno

S ovim programom mozete osusiti i pamucni i
sinteticki ves.Ovim programom se moZe susiti
sportska odjeca i odjeca za fitnes.

1000

59

[Sportska odjeca

U ovom programu mozete susiti sportsku
odjecu koja je prikladna za susilicu.

1000

92

[Osvjezavanje

ISamo pruza provjetravanje bez vruéeg zraka
tiiekom 10 minuta. MoZete provjetriti pamuéni
[ laneni ves koji je dugo bio zatvoren te
eliminisati miris iz njega.

10

[Stalak za susenje /
remensko susenje

MozZete birati medu vremenskim programima
izmedu 10 i 160 minuta da biste postigli Zeljeni
nivo suSenja na niskim temperaturama.Na
lovom programu rad bubnja susilice traje za
lpodeseno vrijeme, nezavisno od suhoce vesa.
Ovaj proizvod je dostupan za koristenje uz
opciju koSare za susenje.Za proizvode koji se
lprodaju bez kosare za susenje, koSaru mozete
nabaviti kod ovlastenog servisa i koristiti gore
navedene programe za susenje.Za detalje o
upotrebi, pogledajte uputstvo za koristenje
koSare za susenje.

Osjetljivo

U ovom programu na niskoj temperaturi
Imozete susiti osjetljivi ves ili ves sa simbolom
ruc¢nog pranja (svilene bluze, tanko donje rublie
itd).

600

50

MijeSana odjeca (Mix)

Koristite ovaj program da zajedno susite
neobojeno sinteticko i pamucéno rublie.Ovim
lorogramom se moze susiti sportska odjeca i
odjeca za fitnes.

1000

83

[Zastita za bebe

Ovaj program se koristi za odjecu za bebe koja
sadrZi oznaku da se moZe susiti u masini.

1200

80

Dzins

U ovom programu mozete susiti teksas
lpantalone, suknje, kosulje ili jakne.

1200

80

Njega osjetljive odjece /
Kosulie

Susi koSulie na njezniji nacin te uzrokuje manje

guZvanja i lakSe peglanje.

1200

40
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Xoress 14 Koristiti ovaj program kako biste imali 2 stvari 05 1200 14
spremne za peglanje.
Vrijednosti potro$nje energije
U stroj
lza pranje oy Potrosnja
Programi Kapacitet (kg) rublja brzinu Plgblézno pigesiEle energije KWh
lcentrifuge 9 rijednosti
(min)
Flallk sl 2 7 1000 60% 4.21
lormar
Pamuk suSenje za 7 1000 60% 3,26
peglanje
[Sintetika susenje za 35 800 40% 1,42
lormar
Program ,Suhi pamuk za u ormar* kori¢eni na punim i djelomicnim opterecenjem je standardni
lprogram susenja na koje se informacija na etiketi i specifikacije odnose, da je ovaj program
lpogodan je za susenje normalno mokrog pamuénog vesa i da je najefikasniji program u smislu
potrodnje energije za pamuk.

* . Energetska oznaka standardnog programa (EN 61121:2012) Sve vrijednosti u tabeli su
odredene prema EN 61121:2012 standardu. Vrijednosti potroSnje mogu odstupati od vrijednosti u
tabeli u zavisnosti od varijacija vrste vesa, brzine rotacije, ambijentalnih uslova i vrijednosti napona.

5.5 Dodatne funkcije

Zvuéni signal / vrijeme

Masina za susenje daje zvuc¢no upozorenje
kada je program zavrsio. Ako ne zelite da
uredaj napravi zvuc¢no upozorenje, pritisnite
dugme “Zvucni signal/vrijeme”. Kada pritisnete
dugme Zvucni signal/vrijeme, lampica ¢e se
upaliti i nece se Cuti zvucno upozorenje kada se
program zavrsi.

m NAPOMENA

e MozZete izabrati ovu funkciju prije ili nakon
pocetka programa.

Dugme za zvucni signal/vrijeme sluzi za
podeSavanje trajanja programa dok su
odabrani Rack/Time programi.

Nivo susenja

Dugme za nivo susenja sluZi za podeSavanje
zelienog nivoa suhoce. Trajanje programa moze
se mijenjati u zavisnosti od izbora.

m NAPOMENA

e Owvu funkciju moZzete aktivirati samo prije
pocetka programa.

Vreme zavrsSetka

MoZete odgoditi kraj programa i do 24 sata

pomocu funkcije vremena zavrSetka.

1. Otvorite vrata za punjenje i stavite ves.

2. |zaberite program susenja.

3. Pritisnite taster za izbor vremena
zavrSetka i postavite vrijieme odgode koje
zelite. Indikator vremena zavrSetka ce
se upaliti. (Kada se pritisne i drzi dugme,
vrijleme zavrSetka se nastavlja non-stop).

4. Pritisnite taster Start/Mirovanje. Pocinje
odbrojavanje vremena zavrSetka. “:”
Treperi separator u sredini prlkazanog
vremena odgode.

Masina za suSenje rublja / Korisnicki priru¢nik 13



NAPOMENA

e  Mozete dodati ili izvaditi ve$ unutar
vremena zavrsetka. Prikazano vrijeme
je suma normalnog vremena susenja
i viemena zavrSetka. LED lampica za
vrijeme zavrSetka ¢e se ugasiti na kraju
odbrojavanja, a LED lapSmpice za
pocetaka suSenja i suSenje ¢e se upaliti.

Mijenjanje vremena zavrsetka
Ako zZelite promieniti trajanje tokom
odbrojavanja:

Otkazite program okretanjem dugmeta za
ukljucivanje/iskljucivanje/izbor programa.
|zaberite zeljeni program i ponovite postupak
izbora vremena zavrSetka.

Otkazivanje funkcije vremena zavrSetka
Ako zelite otkazati odbrojavanje vremena
zavrSetka i odmah pokrenuti program:
Otkazite program okretanjem dugmeta za
ukljuCivanje/iskljucivanje/izbor programa.
|zaberite Zeljeni program i pritisnite dugme
Start/Mirovanje.

5.6 Indikatori upozorenja

m NAPOMENA

e |ndikatori upozorenja mogu varirati u
zavisnosti od modela vase susilice.

Ciséenje filtera

Kada se program zavrsi, ukljuCuje se indikator
upozorenja za CiSéenje filtera.

Rezervoar za vodu

Ako se rezervoar za vodu napuni dok program
jos radi, lampica upozorenja pocinje treperiti

i masina prelazi u stanje mirovanja. U tom
sluCaju ispraznite rezervoar za vodu i nastavite
program pritiskom na taster Start/Pause.
Indikator upozorenja se iskljucuje a program se
nastavija.

Ciscenje fioke filtra/izmjenjivaca topline

Kada je program zavrSen, moze zasvijetliti
simbol &is¢enja, izmjenjivaca topline ili fioke
filtra.

5.7 Pokretanje programa

Pritisnite dugme Start/pauza da pokrenete
program.

Indikatori Start/Mirovanje i SuSenje ¢e se upaliti
da oznace da je program zapoceo.

5.8 Zastita od djece

Masina ima funkciju Zastita od djece koja ne
dozvoljava da trajanje programa bude na neki
nacin poremeceno kada se pritisne neki taster
tokom rada. Kad je zastita od djece aktivna,
sva dugmad na tabli su onemogucéena osim
dugmeta za ukljucivanje/iskljuCivanje/izbor
programa.

Istovremeno pritisnite dugmad za nivo susenja
i zvucni signal za 3 dugmeta da biste aktivirali
blokadu za decu.

Da bi mogli poceti novi program nakon kraja
trenutnog programa ili da bi mogli umjesati se
u trenutni program, trebate deaktivirati zastitu
od djece. Za deaktiviranje zaStite od djece,
pritisnite istu dugmad na 3 sekunde.

NAPOMENA

e Kad je zastita od djece omogucena, na
ekranu se ukljuCuje indikator upozorenja
za zastitu od djece.

e ZaStita od dece se deaktivira kada se
masina iskljuci i onda opet upali preko
tastera za ukljucivanje/iskljucivanje/
prekid.

[ﬂ NAPOMENA

Kada se masina za susenje pokrene i
zastita za djecu aktivira, zvucéni signal

¢e se dvaput oglasiti kada se gumb za
izbor programa okrene. Ako je zastita za
djecu deaktivirana bez vracanja dugmeta
za izbor programa na prethodni polozaj,
program ¢e se prekinuti zbog promjene
polozaja dugmeta za izbor programa.

5.9 Promjena programa nakon
njegovog pocetka

Mozete da promenite program koji ste izabrali
da biste osusili ves sa drugim programom
nakon S$to masina za susenje po¢ne da radi.

e Na primer, izaberite Extra Dry program
okretanjem dugmeta za ukljuCivanje/
iskljuCivanje/izbor programa da biste
odabrali Extra Dry umesto Iron Dry.

e  Pritisnite dugme Start/pauza da
pokrenete program.

Dodavanje ili vadenje ve$a u rezimu

mirovanja

Ako zelite dodati ili izvaditi ve$ nakon poCetka

programa susenja:
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e  Pritisnite taster Start/Pauza da bi masina
presla u rezim mirovanja. Susenje se
zaustavlja.

e  Otvorite vrata za punjenje u polozaju

pauze te zatvorite vrata nakon dodavanja

ili vadenja vesa.

e  Pritisnite dugme Start/pauza da
pokrenete program.

m NAPOMENA

Dodavanje vesa nakon pocetka susenja
moze dovjesti do toga da se suhi ves
unutar masine pomijes$a sa mokrim
veSom i da na kraju sav ve$ ostane
vlazan.

m NAPOMENA

Dodavanije ili uklanjanje vesa tokom
susenja mozete ponoviti onoliko puta
koliko zelite. Ali Ce to stalno prekidati
susenje i ¢e uzrokovati da se program
produzi i poveca potrosnja struje. Zbog
toga se preporucuje dodati ves pre
pocetka programa.

e Ako se izabere novi program
pomeranjem polozaja tastera izbora
programa dok je masina u mirovanju,
trenutni program se prekida.

UPOZORENJE!

e Nemojte dodirivati unutradnjost bubnja
dok dodajete ili sklanjate ve$ dok
program jos radi. Povrsina bubnja je
vruca.

5.10 Otkazivanje programa

Ako zelite zbog bilo kojeg razloga otkazati
program i zaustavite suSenje nakon pocetka
susenja, pritisnite taster za ukljucivanje/
iskljuCivanje/prekid i program ce biti otkazan.

A UPOZORENUJE!

e Unutrasnjost masine za suSenje Ce biti
izuzetno vruc¢a kada ponistite program
za vrijeme rada uredaja, stoga pokrenite
program osvjezavanja kako bi ste

Masina za suSenje rublja / Korisnicki priru¢nik

5.11 Kraj programa

Kada se program zavrsi, lampice upozorenja
za spreCavanje guzvanja i Ciscenje filtra viakana
¢e se upaliti na indikatoru prac¢enja programa.
Mozete otvoriti vrata za punjenje i masina za
susenije Ce biti spremna za drugi ciklus.
Okrenite dugme za ukljucivanje/ iskljuCivanje/
izbor programa u polozaj za ukljucivanje/
iskljucivanje da biste iskljucili masinu za
susenje.

m NAPOMENA

Ako se ves ne ukloni nakon zavrSetka
programa, funkcija za sprecavanje nabora
aktivira se na 2 sata kako bi se sprijecilo
guzvanije vesa u uredaju. Program prevrée
ves u intervalima od 10 minuta kako bi se
sprijecilo guzvanje vesa.
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6 Odrzavanje i ¢iS¢enje

Vijek trajanja proizvoda se produzuje i problemi
koji su se Cesto javijali ¢e se smanijiti ako se Cisti
u redovnim intervalima.

/!\ UPOZORENUJE!

e Molimo Vas da iskljucite Vas$ proizvod
iz struje prije odrzavanja i ¢iS¢enja. (npr.

kontrolna tabla, trup itd.)

6.1 CiScéenje filtra dlaCica/unutrasnje
povrsine vrata za punjenje

Dlacice i viakna oslobodeni sa rublja u zrak za
vriieme ciklusa suSenja se sakupljaju na filtru
dlacica.

Na porama filtra se
moze nagomilati sloj
koji moze izazvati
zaCeplienje filtra nakon
Sto se susilica za

ves koristi odredeno
vrijieme. Filtar dlacica
operite toplom vodom
da biste uklonili sloj
koji se nagomilao na
povrSini filtra dlaCica
Potpuno osusite filtar
dlacica prije nego Sto
ga ponovo postavite.

/'\ UPOZORENUJE!

e  (gistite cijelu unutradnju povrSinu vrata
za punjenje i zaptivku vrata za punjenje
mekom vlaznom krpom.

e Uvijek ocistite filtar dlaCica i unutrasnje
povrSine vrata za punjenje nakon svakog

procesa susenja.

[i] NAPOMENA

e Filtar dlaCica i kuciste filtra dlaCica odistite
usisivacem.

Za Ciscenje filtra dlacica:

e  Otvorite vrata
Za punjenje.

* |zvadite filtar
dlacica tako
Sto Cete ga
povuci nagore
i otvorite ga.

e Dlacice, vlakna i grudvice pamuka
odistite ruéno ili mekom krpom.

e Zatvorite filtar dlacica i vratite ga u

njegovo kuciste.

U susilici za ves
postoje senzori
viaznosti koji
detektuju da li je
ves suh.

Za Ciscenje
senzora:

e  (Otvorite vrata za punjenje susilice za
ves.

e (Ostavite maSinu da se ohladi ako je i
dalje topla zbog procesa susenja.

e QObriSite metalne povrsine senzora
mekom krpom natoplienom u sirce i
osusite ih.

m NAPOMENA

e Metalne povrsine senzora Cistite 4 puta
godisnje.

e Ne koristite metalne alate za &iSéenje
metalnih povrsina senzora.
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/l\ UPOZORENUJE!

[i] NAPOMENA

e Nikada ne koristite rastvarade, sredstva
za Ciscenje ili slicne supstance za
¢isCenje zbog rizika od pozara i
eksplozije!

6.3 Praznjenje rezervoara za vodu
Vlaga iz veSa se uklanja i kondenzuje tokom
procesa susenja, a voda koja nastaje se
sakuplja u rezervoaru za vodu. Ispraznite
rezervoar za vodu poslije svakog ciklusa
susenja.

/l\ UPOZORENUJE!

e Kondenzovana voda nije za pice!

e Nikada ne vadite rezervoar za vodu kada
je program pokrenut!

e Ako se kao opcija koristi direktno
ispustanje vode, ne postoji potreba za
praznjenjem rezervoara za vodu.

6.4 Za kondenzator;

[i] NAPOMENA

e Kondenzator Cistite nakon svakih 30
ciklusa susenja ili jednom mjesecno.

Za Cis¢enje kondenzatora:

Ako ste zaboravili da ispraznite rezervoar za
vodu, masina Ce se zaustaviti tokom narednih
ciklusa suSenja kada je rezervoar za vodu pun
i treptace simbol upozorenja Rezervoar za
vodu. Ako do ovoga dode, ispustite rezervoar
za vodu i pritisnite tipku PoCetak/Pauza za
nastavak ciklusa susenja.

Za praznjenje rezervoara za vodu:

1. PaZljivo izvadite rezervoar za vodu iz fioke ili
tanka.

e Ako je proces
\/ susenja zavrio,
R otvorite vrata
masine i
S sacekajte da se
A ohladi.

e  Otkliucajte 2 brave kondenzatora nakon
otvaranja zastitne plocCe.

e |zvucite kondenzator.

Ako je doSlo do nagomilavanja dlacica
u lijevku rezervoara za vodu, oCistite ga
pod teku¢om vodom.

e Vratite rezervoar za vodu na njegovo
mjesto.
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Kondenzator odistite
primjenom vode pod
pritiskom pomocu
tuSa i sacekajte dok se
voda ne ispusti.

Vratite kondenzator u
kuciste. Zakljucajte 2
brave i provijerite da i
Su sigurno postavijene.

Zatvorite poklopac
zastitne ploce.
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7 Rjesavanje problema

Proces susenja predugo traje.

Pore vlakana filtera mogu biti zapusene. >>> Operite filter toplom
odom.

Ladica filtera moze biti zapusena. >>> Ocistite spuzvu i tkaninu

filtera (ako je ima) u ladici filtera (za proizvode s toplotnom

pumpom)

Kondenzator moze biti blokiran. >>> Operite kondenzator. (to vazi

iza proizvode koji imaju kondenzator).

Resetke za ventilaciju ispred masine mogu biti zatvorene. >>>

Uklonite sve predmete ispred resetaka za ventilaciju koji blokiraju

zrak.

‘entilacija moze biti neodgovarajuca zato $to je premali prostor

gdje je masina postavijena. >>> Otvorite vrata ili prozor kako biste|

sprijecili da temperatura u sobi bude jako visoka.

Mozda se nakupio sloj krecnjaka na senzoru viaznosti. >>>

Ocistite senzor vlaznosti.

Mozda je ubaceno previse rublja. >>> Nemojte pretrpavati

susilicu.

Rublie nije propisno iscijedeno. >>> Podesite na masini vecu

brzinu cijedenja.

(Odjeca je vlazna nakon susenja.

Mozda se koristio program koji nije pogodan za tu vrstu rublja.
>>> Provijerite etikete odrzavanja na odjeci i odaberite pogodan
lprogram za odjecu tog tipa ili uzmite vremenske programe kao
dodatak.

Pore vlakana filtera mogu biti zapusene. >>> Operite filter toplom
odom.

Kondenzator moze biti blokiran. >>> Operite kondenzator (vazi za|
proizvode koji imaju kondenzator)

Ladica filttera moze biti zapusena. >>> Ocistite spuzvu i tkaninu
ffiltera (ako je ima) u ladici filtera (za proizvode s toplotnom
lpumpom)

Mozda je ubaceno previse rublja. >>> Nemojte pretrpavati
[susilicu.

Rublje nije propisno iscijedeno. >>> Podesite na masini vecu
brzinu cijedenja.

ISusilica se ne ukljucuje ili se program ne moze pokrenuti. Susilica
ne radi nakon $to je konfigurirana.

Mozda je utikac iskljucen. >>> Uvjerite se da su kablovi za
napajanje prikljuceni.

rata za punjenje su mozda otvorena. >>> Uvjerite se da su vrata
[za punjenje propisno zatvorena.

Program nije podesen ili dugme za start/pauzu mozda nije
pritisnuto. >>> Provjerite da je program podesen i da nije u
poziciji mirovanja.

Djecija brava je mozda aktivirana.>>> Iskljucite djeciju bravu.

Program prerano zaustavljen bez razloga

rata za punjenje mozda nisu potpuno zatvorena. >>> Uvjerite se
da su vrata za punjenje propisno zatvorena.

Mozda je nestalo struje. >>> Pritisnite dugme Start/pauza kako
biste pokrenuli program.

ISpremnik za vodu je mozda pun. >>> Ispraznite spremnik za
odu.

(Odjeca se skupila, ukrutila ili upropastila.

Mozda se koristio program koji nije pogodan za tu vrstu rublja.
>>> Provijerite etikete odrzavanja na odjeci i odaberite pogodan
program za odjedu tog tipa.

ISvjetlo unutar susilice se ne ukljucuje. (Za modele s lampom)

ISusilica mozda nije uklju¢ena pomodu dugmeta za ukljucivanje/
iskljucivanje (on/off) ili mozda program nije odabran kad su u
pitanju masine bez on/off dugmeta. >>> Uvjerite se da je susilica
ukljucena.

Lampa je mozda pokvarena. >>> Kontaktirajte ovlasteni servis da
zamijeni lampu.

Upozoravajuci znak/LED filtera za ¢i§cenje svijetli/treperi.

Filter za vlakna mozda nije o¢is¢en >>> Ocistite filter.

(Otvor filtera je mozda zapusen prljavstinom. >>> Ocistite otvor
fiiltera.

Sloj pahuljica se mozda nakupio i zapusio pore filtera za
prijavstinu. >>> Operite filter toplom vodom.

Kondenzator je mozda blokiran. >>> Operite kondenzator.

loda curi iz vrata za punjenje

lakna su se mozda skupila na unutrasnjoj strani vrata za
punjenje i na zaptivkama vrata za punjenje. >>> OCistite
unutrasnju stranu vrata za punjenje i povrsine zaptivki vrata za
punjenje.

(Otvorena vrata

rata za punjenje mozda nisu dobro zatvorena. >>> Gurnite vrata
lza punjenje sve dok se ne Cuje zvuk zatvaranja.

[Simbol upozorenja za rezervoar za vodu je uklju¢en/treperi.

Spremnik za vodu je mozda pun. >>> Ispraznite spremnik za
odu.

Crijevo za odvod vode je mozda palo. >>> Ako je uredaj direktno

Ispojen na odvod, provjerite crijevo za odvod vode.

ISimbol pare treperi (za proizvode s funkcijom pare)

Spremnik za paru je mozda prazan => Napunite spremnik za
paru destilovanom ili kondenzovanom vodom.

Programi s parom se ne pokrecu (za proizvode s funkcijom pare)

Spremnik za paru je mozda prazan, mozda na ekranu svijetli
ikona upozorenja spremnika za paru => Punite spremnik sve dok
ikona pare ne nestane.

Nabori nisu nestali nakon programa za otklanjanje nabora. (Za
proizvode s funkcijom pare)

MozZda je napunjeno previse rublja => Stavite odredenu koli¢inu
rublja.

rileme upotrebe pare je mozda odabrano u niskoj vrijednosti =>
IOdaberite program s velikom koli¢inom pare.
Nakon zavrSetka programa, rublje je mozda ostalo predugo u
masini => Izvadite rublie ¢im masina zavrsi i objesite ga.

Miris rublja nije nestao nakon programa otklanjanja mirisa (za
proizvode s programom za odstranjivanje mirisa)

Mozda je napunjeno previse rublja => Stavite odredenu koli¢inu
rublja.

rijeme upotrebe pare je mozda odabrano u niskoj vrijednosti =>
[Odaberite program s velikom koli¢inom pare.

UPOZORENUJE!

. Ako problem u ovom dijelu ne nestane ni nakon $to
ste slijedili uputstva, kontaktirajte vaseg prodavca il
ovlasteni servis. Nikad ne pokusSavajte sami popraviti
proizvod.

m NAPOMENA

o U slu¢aju da naidete na probleme na bilo kojem
dijelu vaseg uredaja, mozete traziti zamjenu tako sto
Sete kontaktirati ovlaSteni servis i navesti broj vaSeg
modela uredaja.

o Koristenje uredaja koji nema originalne dijelove moze
dovesti do kvara uredaja.

o Proizvodac i distributer nisu odgovorni za kvarove koji

su proizvod koriStenja uredaja sa dijelovima koji nisu
autentiéni.

18 MasSina za suSenje rublja / Korisnicki priru¢nik




TEHNICKE PODATKE PRODUKTA
U skladu sa Poverene uredbe Komisije (EU) br.: 392/2012

Ime dostavijaca ili zastitne marke BEKO
Ime modela DU 7112 PA
Nazivni kapacitet (kg) 7

Ispuhom zraka _
Tip maSine za susenje

Kondenzator .
Klasa energetske efikasnosti " B
Godlisnja potrosnja energije (kWh) @ 504

) Automatski .

Tip kontrole Neautomatski .
Potronja energije standardne programe pamuka kod cijelog punjenja (KWh) 421
Potro$nja energije standardne programe pamuka kod dijelimiénog punjenja (KWh) 231
Potrosnja energije u off-rezimu standardne programe pamuka kod cijelog punjena, P o (W) 05
Potrosnja energije u rezimu ,ostavljeno* standardne programe pamuka kod cijelog punjena Py (W) 10
Trajanje rezima ,,ostavljieno” (min) %0
Standardna programa pamuka“‘
Trajanje standardne programe pamuka kod cijelog punjenja Ty, (min.) 121
|Trajanje standardne programe pamuka kod dijelimicnog punjenja Tz, (min.) 7
Ponderirano vrijeme standardne programe pamuka kod cijelog i djelimicnog punjena (T;) 93
Klasa efikasnosti kondenzacije 8
Prosjecni ucinak kondenzacije standardnog programa za pamuk za maksimaino punjenje C 81%
Prosjecna efikasnost kondenzacije standardne programe pamuka kod dijelimicnog punjenja, C a2 81%
Prosjecni u¢inak kondenzacije standardnog programa za pamuk za djelimicno punjenje Gt 81%
Jatina zvuka standardne programe kod cijelog punjenja & 65
Ugradeno

(1) Skala od A+++ (najefikasnije) do D (najmanje efikasnije)
(2) Potro$nja energije na osnovi 160 ciklusa susenja standardne programe pamuka kod cijelog i djelimicnog punjenja i potro$nja u rezimima niske
potrosnje. Istinska potrosnja struje ovisice od nacina upotrebe uredaja.

(3) Program ,Pamuk, suh za u ormar* upotrebljena kod cijelog ili djelimicnog punjenja je standardni program susenja na kojeg se odnosi informacija na etiketi i u
tehnicke podatke, da je ovaj program pogodan za su$enje normalno mokrog pamucnog vesa i da je najefikasniji program u smislu potro$nje energije za pamuk.

(4) Skala od G (najneefikasniji) do A (najefikasniji)
(5) Ponderirana prosjecna vrjednost — Lwa u dB(A) re 1 pW
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Ju lutemi té lexoni mé paré manualin
e pérdoruesit!

| nderuar klient,

Ju falénderojmé gé preferoni njé produkt
Beko. Shpresojmé gé produkti juaj, i cili Eshté
prodhuar me cilési dhe teknologiji t€ larté, t'iu
ofrojé rezultatet mé té mira. Ju késhillojmé

qé ta lexoni me kujdes té€ gjithin kété manual
dhe dokumentet shogéruese pérpara se

ta pérdorni produktin dhe t'i ruani gé t'i
referoheni né t€ ardhmen. Nése ia jepni kété
produkt dikuit tjetér, jepini edhe kété manual.
Kushtojini vémendie té gjitha detajeve dhe
paralajmérimeve té specifikuara né manualin e
pérdoruesit dhe ndigni udhézimet e shprehura
né té.

Pérdorni kété manual té pérdoruesit pér
modelin e treguar né kopertiné.

KUJDES!

e Paralajmérim pér sipérfage té nxehta.

— 1
A\ KUJDES!

® Paralajmérim pér rrezikun e djegies nga uji i
nxehté.

m SHENIM

¢ Informacione té réndésishme apo té dhéna té
dobishme pér pérdorimin.

[ '| o |_exoni udhézimet.

Shpjegimi i simboleve
Né té gjithé manualin e pérdorimit jané& pérdorur
simbolet e méposhtme:

Materialet e paketimit t& produktit
prodhohen nga materiale té
riciklueshme né pérputhje me
Rregulloret tona kombétare pér
mijedisin.

/I\ RREZIK!

e Paralajmérim pér goditje elektrike.

A RREZIK!

e Paralajmérim pér rrezikun e zjarrit.

/l\ KUJDES!

e Paralajmérime pér situata té rrezikshme né
lidhje me jetén dhe pronén.

Mos i hidhni materialet ambalazhuese sé&
bashku me mbeturinat shtépiake apo mbetjet
e tjera, cojini ato né pikat e grumbullimit pér
materialet ambalazhuese té parashikuara nga
autoritetet lokale.

"Ky produkt éshté prodhuar me teknologjiné mé té fundit né kushte té pérshtatshme pér mjedisin.”
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1 Udhézime té réndésishme pér siguriné dhe mjedisin

G] SHENIM

¢ Kjo pjesé pérmban udhézime pér
siguriné té cilat do t'ju ndihmojné
Q€ té mbroheni nga rreziget e
léndimit apo démtimit té pronés.
Mos-respektimi i kétyre udhézimeve
do té béjé té pavlefshme té gjitha
garancité.

1.1 Siguria e pérgjithshme

/l\ KUJDES!

/l\ KUJDES!

Kryeni gjithmoné procedurat

e instalimit dhe riparimit nga

Shérbimi i autorizuar. Prodhuesi

nuk do t& mbajé pérgjegjési pér

démtime gé mund té rrjedhin nga

procedurat e kryera nga njé person

| paautorizuar.

* Mos e lani asnjéheré tharésen duke
e sprucuar apo duke i derdhur ujé
sSipér! Ka rrezik té goditjes elektrike!

Tharésja mund té pérdoret nga

fémijé t& moshés 8 vje¢ ose mé

té madhe dhe nga persona,

aftésité fizike, té ndjeshmérisé

apo mendore té té ciléve nuk jané

zhvilluar plotésisht apo nuk kané

eksperiencé dhe njohuri me kusht

Q€ ata té jené té mbikéqyrur apo

té trajnuar pér pérdorim té sigurt té

produktit dhe rrezigeve gé ai mbart.

Fémijét nuk duhet té luajné me

produktin. Puna pér pastrimin dhe

mirémbajtjen nuk duhet t€ kryhet
nga fémijét pérveg rastit kur ata
jané té mbikéqyrur.

Fémijét mé té vegjél se 3 vjec duhet

t€ mbahen larg pajisjes pérveg

rastit kur jané né mbikéqyrje té
vazhdueshme.

* Kémbét e rregullueshme nuk duhet
té higen. Hapésira midis tharéses
dhe dyshemesé nuk duhet té
reduktohet me materiale té tillé si
tapetat, druri apo shiritat. Kjo do t'i
shkaktojé probleme tharéses.

eér produktet me funksion te
avullit:

/l\ KUJDES!

Tharésja / Manuali i pérdoruesit

e Pérdorni vetém ujin e distiluar apo
ujin e kondensuar né depozitat
e ujit té pajisjes né programet e
avullit. Mos pérdorni ujé té rrjetit apo
aditiv. Me rastin e pérdorimit té ujit
té kondensuar né depozitat e uijit,
duhet té filtrohet dhe pastrohet nga
fibrat.

* Mos hapni derén kur programet e
avullit jané duke punuar. Uji i nxehté
mund té shpérthej.

e Para futjes sé€ rrobave né programin
e avullit, njollat né to duhet té
largohen.

* Ju mund té vendosni vetém
rrobat gé nuk jané té palara apo
me njolla por té lejuara me eré té
pakéndshme né avull programi pér
(largimin e erés).

* Mos pérdorni asnjé set t€ pastrimit
me tharje apo materiale shtesé né
programin me avull apo ndonjé

program tjetér.
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1.1.1 Siguria elektrike

A RREZIK!

/l\ RREZIK!

* Udhézimet pér siguriné elektrike
duhet t€ ndigen ndérsa kryhet lidhja
elektrike gjaté instalimit.

¢ Pajisja nuk duhet té furnizohet me
energji népérmjet njé automati té
jashtém, si p.sh. automat me kohé,
apo té lidhet me njé gark gé ndizet
dhe fiket rregullisht nga shérbimi.

e \/lendoseni tharésen né njé prizé
té tokézuar té mbrojtur nga njé
sigurese sipas vlerés sé specifikuar
né etiketén e tipit. Instalimi i
tokézimit duhet té kryhet nga njé
elektricist i kualifikuar. Kompania
joné nuk do té mbajé pérgjegjési pér
démtime gé mund té shkaktohen
kur tharésja pérdoret pa tokézim
sipas rregulloreve lokale.

e Tensioni dne mbrojtja e lejuar nga
siguresa éshté e deklaruar né
pllakézén e etiketés sé tipit.

e Tensioni i specifikuar né etiketén
e tipit duhet té jeté i barabarté me
tensionin e rrjetit.

* Higeni tharésen nga priza kur nuk
éshté né pérdorim.

e Higeni tharésen nga rrjeti gjaté
instalimit, mirémbajtjes, pastrimit
dhe punimeve pér riparimin.

* Mos e prekni spinén me duar té
njomal Mos e higni asnjéheré nga
priza duke térhequr kordonin,
gjithmoné higeni duke kapur spinén.

* Mos pérdorni kordoné zgjatues,
pajisje me shumé priza apo
adaptoré pér ta lidhur tharésen
me energjiné né ményré gé té
ulni rrezikun e zjarrit dhe goditjes
elektrike.

* Priza e kabllos sé energjisé duhet
té jeté lehtésisht e arritshme pas
instalimit.

e Kablloja e rrjetit e démtuar duhet té
ndérrohet duke njoftuar shérbimin e
autorizuar.

* Nése tharésja éshté me defekt,
ajo nuk duhet té pérdoret derisa té
riparohet nga njé agjent shérbimi
I autorizuar. Ka rrezik té€ goditjes
elekirike!

1.1.2 Siguria e produktit

A RREZIK!

* Nxehja shumé e larté e rrobave
brenda né tharése mund té ndodhé
nése e anuloni programin ose nNé
rast t€ ndérprerjes s€ energjisé
kur tharésja €shté né puné, ky
pérgendrim i nxehtésisé mund té
shkaktojé ndezje té vetvetishme dhe
zjarr prandaj aktivizoni gjithmoné
programin e ajrimit pér ta ftohur
ose higni shpejt té gjitha rrobat nga
tharésja pér t'i varur ato dhe pér té

shpérndaré nxehtésiné.
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A RREZIK!

/A\ RREZIK!

Céshtje qé duhet té€ merren
né konsideraté pér rrezikun e
zjarrit:

Rrobat apo artikujt e specifikuar
mé poshté nuk duhet té thahen
né tharése duke marré parasysh
rrezikun e zjarrit:

* Rrobat e palara,

e artikujt e ndotur me vaj, aceton,
alkool, karburant, vajguri, largues
té njollave, terpenting, parafiné apo
largues té parafinés, duhet t€ lahen
né ujé té ngrohté me detergjent té
bollshém pérpara se té thahen né
tharése.

Pér kété arsye, sidomos pér artikuj

qé kané njollat e specifikuara mé

Sipér, ato duhet té lahen shumé

miré. pér té béré kéte, pérdorni njé

detergjent té pérshtatshém dhe
zgjidhni njé temperaturé té larté pér
larjen.

Rrobat apo artikujt e

specifikuar mé poshté nuk

duhet té thahen né tharése pér
shkak té rrezikut té zjarrit:

* \Veshje apo jastékeé té pérforcuar me
gomé peshku (shkumé quméshti),
mbulesat e dushit, tekstilet gé i
rezistojné ujit, materiale pérforcues
prej gome dhe mbushje t&€ gomés
Sé peshkut.

Veshjet gé pastrohen me kimikate

industriale.

Artikuj té tillé si cakmakeét,

shkrepéset, monedhat, pjesét

metalike, gjilpérat etj. mund té
démtojné kazanin apo té ¢ojné né
probleme me funksionimin. Prandaj
kontrolloni té gjitha rrobat gé do té
vendosni né tharése.

Mos e ndaloni asnjéheré tharésen

para se té pérfundojé programi.

* Nése duhet ta béni kétg, higni
me shpejtési té gjitha rrobat
dhe hapini ato pér té shpéndaré
nxehtésiné.Veshjet té cilat lahen né
ményreé té papérshtatshme mund
té ndizen veté dhe madje mund
té ndizen edhe pasi té pérfundojé
tharja.

¢ Duhet té siguroni ajrosje té
mjaftueshme me géllim gé té
parandaloni daljen e gazeve nga
pajisjet g& punojné me lloje té tjera
té karburanteve duke pérfshiré flakét
e hapura nga akumulimi né dhomé
pér shkak té efektit t€ zjarrit kthyes.

/l\ KUJDES!

* 1€ brendshmet té cilat pérmbajné
pérforcues metaliké nuk duhet té
thahen né tharése. Tharésja mund
té démtohet nése pérforcuesit
metaliké lirohen apo shképuten
gjaté tharjes.

G] SHENIM

¢ Pérdorni zbutés apo produkte
té ngjashme né pérputhje me
udhézimet e prodhuesve té tyre.
Pastroni gjithmoné filtrin e linjté
para apo pas ¢do ngarkese. Mos
e pérdorni asnjéheré tharése pa
instaluar filtrin e linjté.

Tharésja / Manuali i pérdoruesit
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/l\ KUJDES!

/l\ KUJDES!

0S U pérpigni asnjéheré g€ ta
riparoni veté tharésen. Mos kry-
eni asnjé riparim apo proceduré
eévendésimi né pajisje edhe nése
e dini apo keni aftésiné pér ta
kryer procedurén e kérkuar pérvec
rastit kur sugjerohet né ményré té
garté né udhézimet e pérdorimit
apo NéE manualin e shérbimit té
béré publik. Né rast té kundért,
mund té vini né rrezik jetén tua]
dhe té té tjeréve.
Nuk duhet té keté deré gé mbyl-
let, rréshqgitése apo menteshé gé
€ bllokojé hapjen e derés sé ngar-
kimit né vendit ku do té instalohet
harésja.
Instaloheni tharésen tuaj né vende
€ pérshtatshme pér pérdorim
shtépiak. (banjg, ballkon i mbyllur,
garazh etj.)
Sigurohuni gé kafshét shtépiake té
mos hyjné né tharése. Kontrolloni
pjesén e brendshme té tharéses
pérpara se ta vini né pune.
Mos u varni né derén e ngarkimit
€ tharéses tuaj kur éshté e hapur,
né rast té kundért mund té rrézo-
het.
Mbetjet e linjta nuk duhet té lejo-
hen gé té grumbullohen brenda
haréses.

harésja me kazan nuk duhet té
pérdoret nése jané pérdorur Kimi-

Zbutésit e rrobave, ose produkte
té ngjashme, duhet té pérdoren
si¢ specifikohet nga udhézimet e
zbutésit té rrobave.

Ajri i shkarkimit nuk duhet té
kalojé né njé kanal gé pérdoret pér
shkarkimin e tymrave nga pajisje
djegése me gaz ose IEndé té tjera
djegése.

1.2 Montimi mbi makinén larése

e Duhet té pérdoret njé pajisie mbérthyese
midis t€ dyja pajisjeve kur tharésja
instalohet mbi makinén larése. Pajisja
mbérthyese duhet t€ instalohet nga njé
agjent shérbimi i autorizuar.

e Pesha totale e makinés larése dhe
tharéses - me ngarkesé té ploté - kur
jané té vendosura mbi njéra-tjetrén arrin
aférsisht né 180 kilogramé. Vendosini
produktet né njé dysheme té ngurté e cila
ka kapacitet t&€ mjaftueshém mbajtés!

/l\ KUJDES!

e Makina larése nuk mund té vendoset
mbi tharése. Kushtojini vémendje
paralajmérimeve té€ mésipérme gjaté
instalimit t& makinés tuaj larése.

Tabela e instalimit pér makinén larése dhe tharésen

Thellésia e makinés larése
Thellgsia £
e o
tharéses % % g o
o o | < b
© © 0 v
Mund té Nuk mund té
54.cm instalohet instalohet
Mund té Nuk mund té
60cm linstalohet  |instalohet
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1.3 Pérdorimi i synuar

e Tharésja éshté projektuar pér pérdorim
shtépiak. Nuk éshté e pérshtatshme pér
pérdorim né biznes dhe nuk mund t&
pérdoret jashté pérdorimit t€ saj té synuar.
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e Pérdoreni tharésen vetém pér té tharé
rroba té cilat kané shenjén pérkatése.

e Prodhuesi heq doré nga pérgjegjésia
Qé lind nga pérdorimi apo transporti jo i
duhur.

e Jeta e shérbimit té tharéses gé keni bleré
éshté 10 vjet. Gjaté késaj periudhe do
té keté né dispozicion pjesé kémbimi gé
tharésja té funksionojé si¢ duhet.

1.4 Siguria pér fémijét

e Materialet ambalazhuese jané té

rrezikshme pér fémijét. Mbajini materialet
ambalazhuese larg fémijéve.

e Produktet elektrike jané té rrezikshme pér
fémijét. Mbajini fémijét larg produktit kur
ai éshté né puné. Mos i lejoni ata gé ta
ngacmojné tharésen. Pérdorni kycjen pér
fémijét me géllim gé t’i parandaloni ata gé
ta ngacmojné tharésen.

m SHENIM

Kycja pér fémijét gjendet né panelin e

kontrollit.

(Shihni Kycjen pér fémijét)

e Mbajeni derén e ngarkimit t&€ mbyllur edhe
kur tharésja nuk éshté né pérdorim.

1.5 Pajtimi me rregulloren e WEEE
dhe asgjésimi i produktit

Ky produkt Eshté né pérputhje me

Direktivén evropiane WEEE

(2012/19/EV). Ky produkt ka njé

simbol klasifikimi pér pajisjet

elektrike dhe elektronike té
_ pérdorura (WEEE).

Ky produkt &shté prodhuar me
pjesé dhe materiale me cilési té larté, té cilat
mund té ripérdoren dhe jané t&€ pérshtatshme
pér riciklim. Mos e hidhni produktin e pérdorur
bashké me mbeturinat familjare dhe mbeturinat
e tjera né fund té€ jetés sé shérbimit t& produktit.
Cojeni até né gendrén e grumbullimit pér
riciklimin e pajisjeve elektrike dhe elektronike.
Késhillohuni me autoritetet lokale pér t& mésuar
mbi kéto gendra té grumbullimit.

1.6 Pajtimi me direktivén RoHS:
Produkti gé keni bleré éshté i pajtueshém
me Direktivén EU RoHS (2011/65/EU). Ai
nuk pérmban materiale t&¢ démshme dhe té
ndaluara té specifikuara né Direktivé.
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1.7 Informacione pér ambalazhin
Materialet e paketimit té produktit prodhohen
nga materiale té riciklueshme né pérputhje

me Rregulloret tona kombétare pér mjedisin.
Mos i hidhni materialet e paketimit bashké me
mbeturinat familjare ose mbeturinat e tjera.
Cajini ato te pikat e grumbullimit pér materialet
e paketimit t& pércaktuara nga autoritetet

lokale.

1.8 Specifikimet teknike

AL

Lartésia (min. / maks.)| 84,6 cm /86,6 cm*
Gjerésia 59,7 cm
Thellésia 56,8 cm
Kapaciteti (maks.) 7 kg**
Pesha neto (+ 4 kg) 34 kg

\Voltazhi

Energjia nominale né
hyrje

Shiko etiketén e
tipit***

Kodi i modelit

* Lartésia min.: Lartésia me kémbé té
rregullueshme t& mbyllura.

Lartésia maks.: Lartésia me kémbé té
rregullueshme t&€ hapura né maksimum.
** Thani ngarkesén e rrobave para larjes.
** Etiketa e tipit gjiendet né pjesén e pasme té
derés sé ngarkimit.

m SHENIM

e  Specifikimet teknike té tharéses jané
objekt i ndryshimeve pa njé njoftim
paraprak pér t& pérmirésuar Cilésiné e
produktit.

e Figurat né kété manual jané skematike
dhe mund té& mos pérputhen me saktési
me produktin.

e Vlerat e shénuara né treguesit né tharése
ose né dokumentacione té tjera té
botuara gé shogérojné tharésen jané
marré né laboratoré né pérputhje me
standardet pérkatése. Kéto vlera mund
té ndryshojné né varési té kushteve
operative dhe mjedisore.
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2 Tharésja juaj

2.1 Pérmbledhje

. Paneli larté
. Paneli i kontrollit
. Dera e ngarkimit
. Goditni tastin pér hapjen e pllakés
. Rrjetat e ventilimit
. Kémbét e rregullueshme
. Né modelet ku depozita éshté e vendosur
poshté, depozita e ujit Eshté brenda panelit
mbrojtés té€ poshtém
8. Etiketa e tipit
9. Filtri i pushit
10. Rafti i depozités sé ujit (né modelet ku
depozita éshté vendosur lart)
11. Kabllo e energjisé

NOoO O~ WN

2.2 Pérmbajta e ambalazhit

B 5. Manuali
1. Tubi i N i pé imi
N i pérdorimit
tsgbz;iltr@mlt t& koshit t&
| tharjes®
2.
Sfungjeri 6. Ena pér
rezervé mbushjen
pér sirtarin e ujit”
e filtrit*
3. Manuali i 7. Ujii
pérdoruesit pastér”
N 8. Grupi i
?Ha}f'zzbl i kapsulave
| té aromés*

*Opsionale - mund t& mos pérfshihet, né varési
té modelit.
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3 Instalimi

Para se té telefononi gendrén mé té afért

té shérbimit té autorizuar pér montimin e
tharéses, sigurohuni gé instalimet elektrike dhe
shkarkimi i uijit t’i referohen si duhet manualit t&
pérdorimit. Nése nuk jané té pérshtatshém,
kontaktoni me njé elektricist ose teknik t&
kualifikuar pér té€ béré sistemimet e duhura.

m SHENIM

e Pérgatitja e vendndodhjes sé tharéses
si dhe instalimet elektrike e té uijit t&
papastér jané pérgjegjési e klientit.

/l\ KUJDES!

e Pérpara instalimit, kontrolloni me sy
nése tharésja ka ndonjé defekt. Nése
tharésja &shté e démtuar, mos e instaloni.
Produktet e démtuara pérbéjné rrezik pér
shéndetin tuaj.

3.1 Vendndodhja e pérshtatshme pér

instalimin

Instalojeni tharésen né njé sipérfage té

géndrueshme dhe né nivel.

Tharésja éshté e réndé. Mos e zhvendosni veté.

e \Ereni né puné tharésen né njé mjedis té
ajrosur dhe pa pluhura.

e Hapésira midis tharéses dhe sipérfages
nuk duhet té€ reduktohet nga materiale té
tilla si tapetat, druri dhe shiritat.

e Mos e mbuloni rrietén e ajrosjes sé
tharéses.

e Nuk duhet t€ keté deré gé mbyllet,
rréshgitése apo menteshé gé té bllokojé
hapjen e derés sé& ngarkimit né vendit ku
do té instalohet tharésja.

e Pasitharésja té jeté instaluar, ajo duhet
té géndrojé né té njéjtin vend ku éshté
béré lidhja e saj. Kur té€ instaloni tharésen
sigurohuni gé pjesa e pasme té mos
preké askund (rubinet, priz&, etj).

e Vendoseni tharésen té paktén 1 cm larg
nga skajet e pajisjeve té tjera.

e Tharésja juaj mund té punojé né
temperatura midis +5°C dhe +35°C.
Nése kushtet e funksionimit jané jashté
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késaj game, funksionimi i tharéses do
té ndikohet negativisht dhe mund té
démtohet.

e Sipérfagja e pasme e tharéses duhet té
vendoset pas murit.

/A RREZIK!

e Mos e vendosni tharésen mbi kabllon
elektrike.

3.2 Heqja e grupit té sigurisé sé
transportit

A KUJDES!

e Higni grupin

€ sigurisé sé
transportit
pérpara se ta
pérdorni tharésen
pér heré t& paré.

Nése ana e
hapjes sé derés
PEr pajisien

tuaj mund té
modifikohet,
shikoni udhézimet
pPE&r montimin

e derés né té
kundért.

3.3 Lidhja me tubin e shkarkimit

Mund ta shkarkoni drejtpérdrejt ujin e
grumbulluar népérmijet tubit t& shkarkimit té uijit
té siguruar sé bashku me produktin, né vend
qé té shkarkoni periodikisht ujin e grumbulluar
né depozitén e uijit.

1-2 Térhigni me
duar tubin

né pjesén

e pasme té
tharéses me
qéllim gé ta
shképutni nga
vendi ku éshté
lidhur. Mos
pérdorin asnjé
vegél pér té
hequr tubin.
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3 Lidhni njé skaj té tubit t& shkarkimit me
tharésen me pikén e lidhjes nga ku hogét
tubin e produktit né hapin e méparshém.

4 Lidhni skajin tjetér té tubit t& shkarkimit
me shkarkimin e ujit t& papastér ose me
lavamanin.

m SHENIM

e Tubiishkarkimit t& ujit duhet té lidhet né
njé lartési maksimumi 80 cm.

Sigurohuni gé tubi i shkarkimit té uijit t&
mos jeté shkelur apo pérthyer midis pikés
sé shkarkimit dhe pajisjes.

Nése ka pako té pjeséve shtesé

me produktin tuaj, ju lutemi shihni
pérshkrimin e detajuar.

3.4 Rregullimi i kémbéve

Rrotulloni kémbét
nga e majta apo
nga e djathta
derisa tharésja
té géndrojé
né nivel dhe e
palévizshme.

3.5 Transporti i tharéses

Shkarkoni té gjithé ujin g& ka mbetur né
tharése.

Nése éshté kryer lidhje e drejtpérdrejté me
shkarkimin e uijit, higni lidhjet me tubin.

| KUJDES!

>

Ju rekomandojmé gé ta mbani tharésen
né pozicionin me koké sipér. Nése

nuk éshté e mundur gé ta mbani
pajisjen né pozicionin me koké sipér, ju
rekomandojmé gé ta mbani té anuar
nga pjesa e djathté kur tharésja shihet
pérballé.

3.6 Ndérrimi i lambés sé ndricimit
Né rast se né tharésen tuaj té rrobave
pérdoret njé llamba ndriguese. Pér t& ndérruar
llambén/LED gé pérdoret pér ndricimin e
tharéses, telefononi Shérbimin e autorizuar.
Llamba(t) e pérdorur né kété pajisie nuk éshté
e pérshtatshme pér ndricimin e dhomés sé
shtépisé. Qéllimi i synuar i késaj llambe &shté
Q& té ndihmojé pérdoruesin gé té vendosé
lehtésisht rrobat né tharése. Llambat e
pérdorura né kété paijisje duhet t& pérballojné
kushte fizike ekstreme, si dridhje dhe
temperatura mbi 50 °C. 27



4 Pérgatitja

4.1 Rrobat e pérshtatshme pér t'u
tharé né tharése

Veproni gjithmoné né pérputhje me udhézimet
e shénuara né etiketat e rrobave. Thani vetém
rrobat té cilat kané njé etiketé gé thoté se ato
jané té pérshtatshme pér t'u tharé né tharése.

SRIONIO)

Do notdry with At high
dryer temperature

At medium At low
temperature temperature

4.2 Rroba gé nuk jané té
pérshtatshme pér t'u tharé né tharése

m SHENIM

e Pélhurat delikate t& géndisura, té leshtat,
veshjet e méndafshta, veshjet delikate
dhe me vileré, artikujt e papérshkueshém
nga ajri dhe tylet e perdet nuk jané té
pérshtatshme pér t’u tharé né pajisje.

4.3 Pérgatitja e rrobave pér t'u tharé

e Rrobat mund té€ pérzihen me njéra-tjetrén
pas larjes. Ndajini ato pérpara se t'i
vendosni né tharése.

e Thajini s& prapthi rrobat té cilat kané
aksesoré té tillé si zinxhirét.

e Mbértheni zinxhirét, sustat, tokézat dhe
kopsat.

4.4 Gjéra gé duhen béré pér té

kursyer energji

e  Centrifugojini rrobat tuaja me shpejtésiné
mé té& madhe t& mundshme kur t'i lani. Né
kété ményré, shkurtohet koha e tharjes
dhe reduktohet konsumi i energjisé.

e Ndajini rrobat né varési té llojit dhe
trashésisé. Thani sé bashku té njéjtat
lloje té rrobave. Pér shembull, peshqirét e
hollé t& kuzhinés dhe mbulesat e tavolinés
thahen mé shpejt se peshqirét e banjés.

e Ndigni udhézimet né manualin e
pérdorimit pér pérzgjedhjen e programit.

e Mos e hapni derén e ngarkimit té pajisjes
gjaté tharjes pérveg rasteve kur kjo éshté
e nevojshme. Nése ju duhet gé t&€ hapni
derén e ngarkimit, mos e mbani hapur pér
njé kohé té gjaté.
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e Mos shtoni rroba té lagura ndérkohé gé
tharésja €shté né puné.

e Pér modelet me njési kondensatori:
patroni kondensatorin njéheré né muaj
apo pas ¢do 30 operacioneve té rregullta.

e Pastroni filtrin n€ ményré periodike. Lexoni
pjesén e mirémbajtjes dhe pastrimit té
filtrave pér informacione té€ detajuara.

e Pé&rmodelet me njési t& nxehtésisé:
pérmbajuni instruksioneve pér lidhjen e
nxehtésisé dhe pastrimin e saj.

e (jaté procesit té tharjes, béni ajrosjen e
dhomés miré ku operon tharési juaj.

4.5 Kapaciteti i duhur i ngarkimit

Ndigni udhézimet
né “Tabelén e
pérzgjedhjes s&
programit dhe
konsumit”. Mos
ngarkoni mé tepér
rroba sesa vierat e
kapacitetit té treguara
né tabelé.
Peshat né vijim jané marré si shembull.
Peshat e Peshat e
Rrobat péraférta Rrobat péraférta
@ @"
Batanije
pambuku 1500 Bluza 150
(dyshe)
Batanije .
pambuku | 1000 remisha 300
(teke) P
Garcafé 500 Kémisha 250
krevati (dyshe)
Carcafé Fustane
krevati (tek) <l pambuku 200
Mbulesa
tavoline té 700 Fustane 350
médha
Mbulesa
tavoline t& 250 Xhinset 700
vogla
Peceta caji 100 Shami"(1 0 100
COpE)
- Bluza me
peshar® 1 700 méngé t8 125
) shkurtra
Peshqiré
duarsh 850

*Dry laundry weight before washing.
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5 Vénia né puné e produktit

5.1 Paneli i kontrollit

! 1. Butoniizgjedhjes sé fikjes/ndezjes/
programit . o
_ 2. Butoniinisjes/gatishmérisé
= 3. Butoniikohés sé pérfundimit
= 4. Butoniinivelit té tharjes
= 5. Celésipérzgjedhésiprogrameve
Buzzer volume/ Time
Pl
5.2 Simbolet
e B8 ] 0] 0] 1) B [0 (B ) [
Depozita Pastrimi  Pastimii ~ Kyclapér  Sirené  Anulimi  kami ' Delikatt i : : A .
i B Si;‘t‘;ri‘:/té égﬂgjjgl irené .parnaL\Ja‘jrrnnér Kémisha14' Delikate  Kémisha  Sportivet  Freskim pamgimt Té pérziera pémiTteshme
kondensatorit imitme z&
SN RN P s
S| LE ()= [\ @ _
IO o2l & &|ebl 8k <8
anFt‘\J?rduid/he Jg:m :;E”E:IZ Tharje T%terwdaorﬁap;r mTehf?gEur Xhinse BabyProtect  Tharje Té thara pér Nis| Sintetiket ;hnfnsr; Ke’n;isha

5 nédolla pezullo
shtesé plus P Shulo

5,3. Pérgatitja e pajisjes tharése

Vendosni rrobat né pajisjen pér tharje pa

e Kyceni pajisjen pér tharje.
e Hapni derén e ngarkimit.
L]

i bllokuar ato.
[ ]

Shtyni dhe mbylini derén e ngarkesés.

[ﬂ SHENIM

Pérzgjedhja e programit duke pérdorur
On/Off/Program butonin pérzgjedhés nuk
nénkupton gé programi ka filluar. Shtypni
Start / Stand-by butonin pér té filluar me

programin.

/l\ KUJDES!

Sigurohuni gé
nuk ka rroba
té bllokuara
né derén e
ngarkesés.

Pérzgjedhni programin e déshiruar duke
pérdorur On/Off/Program ¢elésin pérgjedhés,

pajisja do t€ ndezet on.

Tharésja / Manuali i pérdoruesit
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5.4 Zgjedhja e programit dhe tabela e konsumit
AL

(min)

Programet Pérshkrimi i programit

Kapaciteti (kg)
Shpejtésia
e rrotullimit

né lavatrice
(rrotullime/min)
Koha e tharjes

Né kété program mund t'i thani rrobat e
‘eshjet e pambukta gati [pambukut g€ té jené pak té& njoma pér lehtési 7 1000
pér hekurosje jaté hekurosjes. (Kémishat, bluzat, pecetat e
tavolinés etj.)

Né kété program mund té thani té gjitha rrobat
/eshijet e pambukta gati |e pambukut. (Bluza, pantallona, pizhame, rroba 7 1000 121
pér t'u veshur fémijésh, t& brendshme, té linjta etj.) Rrobat
mund t'i vendosni né dollap pa i hekurosur.

Né kété program mund té thani rrobat e trasha
eshjet e pambukta lté pambukut, si peshqirét, robdéshambrin 7 1000 131
ltepér té thara etj. Rrobat mund t'i vendosni né dollap pa i
hekurosur.

Né kété program mund t’i thani rrobat sintetike
/eshjet sintetike gati pér |gé té jené pak té njoma pér lehtési gjaté
hekurosje hekurosjes. (Kémishat, bluzat, pecetat e
tavolinés etj.)

Né kété program mund té thani té gjitha rrobat
‘eshijet sintetike gati pér [sintetike. (Kémisha, bluza, t& brendshme,

\ . : P . 3,5 800 48
It'u veshur peceta tavoline etj.) Rrobat mund t’i vendosni
né dollap pa i hekurosur.

Né kété program mund té thani si rrobat e
pambukta ashtu edhe ato sintetike.Rrobat pér 4 1000 59
palestér dhe sporte mund té thahen me kété
program.

Pé&rdoreni pér tharjen e rrobave me copa 4 1000 92
sintetike, pambuku ose té pérziera.

IAirosje pér 10 minuta pa fryré ajér t& nxehté.
Me kété program mund té ajrosni rrobat tuaja
Freskimi lté pambukta dhe té linjta gé kané géndruar té - - 10
mbyllura pér njé kohé té gjaté pér té larguar
laromat.

IJu mund té zgjidhni nga programet kohore,
programet me 10 dhe 160 minuta pér té arritur
nivelin e déshiruar té tharjes né temperaturé

[té ulét. Né kété program, procesi i tharjes
zgjat pér kohén e caktuar, pavarésisht nga
thatésia e rrobés sé vendosur. Ky produkt
mund té pérdoret me njé kosh tharje si opsion. - - -
Pér produktet gé shiten pa kosh, ju mund té
merrni njé kosh, né njé nga servilet tona t&
autorizuara dhe té pérdorni programet e tharjes
lté specifikuara mé sipér. Pér detaje né lidhje me
pérdorimin, shihni udhézuesin e pérdorimit t&
koshit té tharjes.

Mund té thani rrobat delikate ose rrobat me
‘eshjet me material simbolin e larjes me doré (bluza méndafshi, té o 600 50
[delikat brendshme té holla etj.) né temperaturé té ulét
né kété program.

Pérdorni kété program pér té tharé rrobat
sintetike dhe t& pambukta té cilat nuk Iéshojné
ngjyré.Rrobat pér palestér dhe sporte mund té
thahen me kété program.

©
o

3,5 800 35

Ditor

‘eshjet sportive

[Tharésja e rrobave /
Kohézgjatja e tharjes

[Té pérziera 4 1000 83

Ky program pérdoret pér rrobat e bebeve gé né 3 1200 80

e etiketé kané miratimin pér tharjen né tharése.
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) INé kété program mund té thani pantallona,
Khinset funde, kémisha ose xhaketa xhinse. 4 1200 80
Mund té thani rrobat delikate ose rrobat me
[Kujdes i veganté / simbolin e larjes me doré (bluza méndafshi, t& 15 1200 40
[Kémishat brendshme té holla etj.) né temperaturé té ulét ’
né kété program.
Ekspres 14° Per_do‘rm kété program pér té pasur 2 kémisha 05 1200 14
gati pér hekurosje.
Vlerat e konsumit té energjisé
Shpejtésia e
e rrotullimit  [Sasia me péraférsi TR
Programet Kapaciteti (kg) né lavatrice |e lagéshtisé sé lenergiisé né
(rrotullime/  [mbetur d
. kwh
min)
?shJet e pampukta gati 7 1000 60% 4.01
pér t'u veshur
‘eshjet e pambukta gati o
bér hekurosie 7 1000 60% 3,25
‘eshjet sintetike gati pér o
o vt 3,5 800 40% 1,42
,Programi i thaté i raftit t& veshjeve t& pambukut” i pérdorur me ngarkesé té ploté dhe té
pjesshme éshté programi standard i tharjes me té cilin lidhen informacionet né etiketé dhe né
skedén e t& dhénave - ky program éshté i pérshtatshém pér tharjen e rrobave normale té lagura
prej pambuku dhe ai éshté programi mé efikas né kuadér té& konsumit té energjisé pér veshjet e
pambukut.

* : Etiketa pér energji programi standard (EN 61121:2012) Té gjitha vlerat né tabelé jané t&
determinuara sipas standardit EN 61121:2012. Vlerat e konsumit mund t€ dallojné nga vlerat
né tabelé varésisht nga tipi i rrobave, shpejtésisé sé shtrydhjes, kushtet e ambientit dhe nivelet e

tensionit.

5.5 Funksionet ndihmése

Buzzer/time

Pajisja pér tharje IEshon njé paralajmérim me
7€ kur pérfundon programi. Nése nuk déshironi
Q& pajisja té I1Eshoj paralajmérim me z&, shtypni
butonin “Buzzer / Time”. Né rastet kur shtypni
butonin Buzzer / Time, do té ndizet njé drité
dhe nuk do té keté paralajmérim me z&€ kur té
pérfundon programi.

m SHENIM

e Kété funksion mund ta zgjidhni para ose
pasi programi té keté filluar.

Butoni Buzzer/Time pérdoret pér té rregulluar
kohézgjatjen e programit derisra Rack/Time
programet jané pérzgjedhur.

Niveli i tharjes

Butonat Dryin Level pérdoren pér rregullimin
e nivelit t& tharjes sé€ déshiruar. Kohézgjatja

e programit mund té ndryshoj varésisht nga
pérzgjedhja.
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[ﬂ SHENIM

Kété funksion mund ta aktivizoni vetém
para fillimit t& programit.

Koha pér pérfundim

Ju mund t& vononi kohén e pérfundimit té

programit deri né 24 oré me funksionin End

time.

1. Hapni derén e ngarkesés dhe vendosni
rrobat.

2. Zgjidhni programin e tharjes.

3. Shtypni butonin e pérzgjedhur End Time
dhe vendosni kohén e vonesés nése
déshironi. LED End time do té ndizet.
(Kur e mbani té shtypur butonin, Koha e
pérfundimit do té vazhdojé pa ndalim).
Shtypni butonin Start/Stand-by.

Fillon numérimi mbrapsht i kohés sé
pérfundimit. “:” Ndarési né mes té kohés
S€ paragjitur pér vonesén do té pulsojé.
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[i] SHENIM

Mund té shtoni dhe té higni rroba brenda
kohés sé pérfundimit. Koha e shfaqur
éshté shuma e kohés pér tharjen normale
dhe kohés sé pérfundimit. End Time LED
do té ndezet off né fund té numérimit
mbrapsht, tharja fillon dhe LED pér tharje
do té ndricoj.

Ndryshimi i kohés pér pérfundim

Nése déshironi té ndryshoni kohézgjatjen gjaté
numME&rimit:

Anuloni programin duke kthyer ¢elésin
pérzgjedhés On/Off/Program. Pérzgjedhni
programin gé déshironi dhe pérséritni procesin
e pérzgjedhjes sé End Time.

Anulimi i funksionit t& kohés sé pérfundimit
Nése déshironi té anuloni numérimin mbrapsht
té kohés sé pérfundimit dhe té nisni menjéheré
programin:

Anuloni programin duke kthyer ¢elésin
pérzgjedhés On/Off/Program. Pérzgjedhni
programin gé déshironi dhe shtypni butonin
Start/Stand-by.

5.6 Treguesit e paralajmérimeve

m SHENIM

e Treguesit e paralajmérimeve mund té
dallojné varésisht nga modeli i tharésit
tuaj.

Pastrimi i filtrit

Kur té pérfundojé programi, do t€ ndizet
tregues paralajmérues pér pastrimin e filtrit.
Depozita e ujit

Nése depozita e ujit mbushet derisa programi
vazhdon, treguesi i paralajmérimit fillon té
pulsojé dhe pajisja kalon né stand-by. Né

njé rast té tillé zbrazni depozitén e ujit dhe
nisni programin duke shtypur butonin Start/
Stand-by. Treguesit e paralajmérimit fiken dhe
programi fillon.

Pastrimi i raftit té filtrit / radiatorit t&€ nxehtésisé
Kur té pérfundojé programi, mund té ndizet
simboli i pastrimit i radiatorit ose i raftit té fltrit
5.7 Fillimi i programit

Shtypni butonin Start/Stand-by pér té filluar me
programin.

Start/Stand-by dhe Drying treguesit do t&
ndricojné pér té treguar gé programi ka filluar.
5.8 Celési pér fémijé

Pajisja pér tharje ka njé ¢elés pér fémijé
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qé parandalon rriedhén e programit gé té
pengohet kur shtypen butonat gjaté programit.
Kur aktivizohet gelési pér fémijé, té gjithé
butonat né panel pérve¢ celésit pérzgjedhés
On/Off/Program caktivizohen.

Shtypni butonat Drying Level dhe Buzzer né
té njejtén kohé pér 3 butonat pér té aktivituar
celésin pér fEmijé.

Celési pér fémijé duhet t€ caktivizohet né
ményré gé té fillohet me programin e ri pas
pérfundimit t& programit aktual apo t& mund té
interferoj né program. Caktivizimi i gelésit pér
fémijé, béhet duke mbajtur shtypur butonat e
njejté pér 3 sekonda.

[i] SHENIM

Kur aktivizohet celési pér fémijé, treguesi
pér paralajmérim i celésit t& fémijéve né
ekran ndizet on.

e Caktivizimi i gelésit pér fémijé ndizet kur
pajisja pér tharje ndizet off apo on me
celésin On/Off/Cancel.

[i] SHENIM

Kur punon pajisja tharése dhe celési pér
fémijé &shté aktiv, bén bip dy heré kur
kthehet celési pérzgjedhés i programit.
Nése celési pér fémijé caktivizohet pa
kthimin e gelésit pérzgjedhés té programit
né pozitén e méparshme, programi do

té pérfundoj pér shkak té ndryshimit

té pozités sé celésit pérzgjedhés té
programit.

5.9 Ndryshimi i programit pasi ai ka
filluar
Ju mund t€ ndryshoni programin duke
pérzgjedhur tharjen e rrobave tuaja me
programe té ndryshme pasi t€ keté filluar
punén pajisja.
e Pér shembull, pérzgjedhni Extra
Dry programin duke kthyer ¢elésin
pérzgjedhés On/Off/Program pér té
pérzgjedhur Extra Dry né vend té Iron Dry.
e  Shtypni butonin Start/Stand-by pér té
filluar me programin.
Shtimi dhe hegja e rrobave gjaté stand-by
Nése déshironi té shtoni apo hegni rrobat
pér/nga pajisja tharése pasi té filloj programi i
tharjes:
e Shtypni butonin Start/Stand-by pér té

Tharésja / Manuali i pérdoruesit



vendosur pajisjen né gjendjen Stand-by.
Veprimi i tharjes ndalon.

e Hapni derén e ngarkesés derisa gjendja té
jeté né Stand-by, dhe mbylini derén pasi
té keni larguar apo vendosur rrobat.

e Shtypni butonin Start/Stand-by pér té
filluar me programin.

[i] SHENIM

Shtimi i rrobave pas nisjes sé veprimit
té tharjes mund té shkaktojé pérzierjen
e rrobave té thara brenda né pajisje
me rrobat e lagura dhe rrobat mund

té mbeten té€ lagura pas pérfundimit té
procesit.

[i] SHENIM

Shtimi ose hegja e rrobave gjaté tharjes
mund té pérséritet sa heré gé déshironi.
Por ky veprim e ndérpret vazhdimisht
veprimin e tharjes dhe késhtu gé e rrit
kohézgjatjen e programit dhe konsumin e
energjisé. Pér kété arsye rekomandohet
qé rrobat té€ shtohen pérpara se té fillojé
programi.

e Nése pérzgjedhet programi i ri duke
kthyer celésin pérzgjedhés té programit
derisa pajisja pér tharje &shté né stand-

by, programi punues pérfundon.

KUJDES!

*  Mos e prekni sipérfagen e brendshme té
kazanit kur shtoni ose higni rroba gjaté
njé programi né vazhdim. Sipérfagja e
kazanit &shté e nxehté.

5.10 Anulimi i programit

Nése déshironi té& anuloni programin dhe té
ndaloni me veprimin e tharjes pér ¢farédo arsye
pasiqé pajisja fillon punén, ktheni gelésin On/
Off/Cancel, programi do té anulohet.

A KUJDES!

e Brenda pajisjes tharése do t€ béhet
tepér nxehté kur t& anuloni programin
gjaté veprimit té pajisjes, prandaj nisni
programin refresh pér té lejuar pajisien gé
1é ftohet
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5.11 Pérfundimi i programit

Kur té pérfundojé programi, dritat
paralajméruese LED t€ Programit t& fundit/
kundér rrudhave dhe Pastrimit té filtrit té fibrave
do té ndizen né treguesin vijues té programit.
Dera e ngarkimit mund té hapet dhe tharésja
béhet gati pér njé proces tjetér.

Vendosni ¢elésin pérzgiedhés On/Off/Program
né pozitén On/Off pér té ckyqur pajisjen off.

G] SHENIM

e Nése rrobat largohen pasi t& pérfundoj
programi, funksioni pér parandalimin
e rrudhave aktivizohet pér 2 oré pér té
parandaluar gé rrobat brenda pajisjes
té rrudhen. Programi rrotullon rrobat né
intervale 10 minutéshe pér té€ parandaluar
rrudhjen e tyre.
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6 Mirémbajtja dhe pastrimi

Jetégjatésia e shérbimit t€ produktit rritet dhe
problemet e hasura shpesh do té reduktohen
nése ai pastrohet né intervale té rregullta.

/l\ KUJDES!

e Higeni produktin nga priza para se té
zbatoni udhézimet pér mirémbajtien dhe
pastrimin. (p.sh. paneli i kontrollit, trupi
etj.)

6.1 Filtri i pushit / sipérfaqgja e
brendshme e derés sé ngarkimit
Pushi dhe fibrat e IEshuara né ajér nga rrobat
gjaté ciklit té tharjes grumbullohen né filtrin e
linjté.

/l\ KUJDES!

e Pastroni gjithmoné filtrin e pushit dhe
sipérfaget e brendshme té derés sé
ngarkimit pas cdo cikli té tharjes.

G] SHENIM

e Folené e filtrit t€ pushit mund ta pastroni
duke pérdorur njé fshesé me korrent.

Pér té pastruar filtrin e pushit:

e Hapnideréne
ngarkimit.

e Hignifiltrin e
pushit duke e
térhequr lart
dhe hapeni.

e pambukta me doré ose me njé copé
pélhure t€ buté.

e Mbyllnifiltrin e pushit dhe vendoseni
pérséri né folené e tij.
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Né poret e filtrit

mund té krijohet njé
shtresé e cila mund té
shkaktojé bllokim té
filtrit pas pérdorimit té
tharéses pér njé kohé
té caktuar. Lajeni filtrin
€ pushit me ujé té
ngrohté pér té hequr
shtresén gé krijohet
né sipérfagen e tij.
Thajeni plotésisht filtrin
e pushit pérpara se ta
vendosni sérish.

e Pastroni té gjithé sipérfagen e brendshme
té derés sé ngarkimit dhe guarnicionin e
derés sé& ngarkimit me njé copé pélhure
t& njomé.

6.2 Pastrimi i sensoréve

Brenda né
tharése ka
SEensoré pér
lagéshtiné té cilét
tregojné nése
rrobat jané tharé
apo jo.

Pér t& pastruar
Sensorét:

e Hapni derén e ngarkimit té tharéses.

e | éreni pajisjen té ftohet nése éshté

ende e nxehté pér shkak té procesit té
tharjes.

e Fshini sipérfaget metalike té sensorit me
njé pélhuré té buté, té& shuar me uthull,
dhe thajeni até.

m SHENIM

e Pastroni sipérfaget metalike t& sensoréve
4 heré né vit.

e Mos pérdorni vegla metalike kur pastroni
sipérfaget metalike té sensoréve.
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/l\ KUJDES!

G] SHENIM

e Mos pérdorni asnjéheré tretés, agjenté
pastrimi apo substanca té ngjashme pér
pastrim pér shkak té rrezikut t€ zjarrit dhe
shpérthimit.

6.3 Zbrazja e depozités sé ujit

Gijaté procesit té tharjes, lagéshtia e rrobave
largohet e kondensohet dhe uji g krijohet
grumbullohet né depozitén e ujit. Zbrazeni
depozitén e ujit pas ¢do cikli té tharjes.

A KUJDES!

e Ujii kondensuar nuk éshté i pijshém!

e Mos e higni asnjéheré depozitén e uijit kur
programi &shté né puné.

Nése harroni gé té zbrazni depozitén e uijit,
pajisjia do té€ ndalojé gjaté cikleve pasuese té
tharjes kur ajo té jeté plot dhe do té ndizet
simboli i depozités sé uijit. Né njé rast té tillé,
shkarkoni depozitén e ujit dhe shtypni butonin
Nis/pezullo pér t& vazhduar ciklin e tharjes.
Pér té zbrazur depozitén e uijit:

1. Higni me kujdes depozitén e uijit né sirtar
ose kontejner.

e

2. Zbrazni ujin nga depozita.

e Nése ka grumbullim té pusheve né gypin
e depozités sé uijit, pastrojini me ujé té
rriedhshém.

e \endoseni depozitén e ujit né vendin e

saj.
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e Nése pérdoret si opsion shkarkimi i
drejtpérdrejté i uijit, nuk ka arsye gé té
zbrazni depozitén e uijit.

6.4 Pér kondensatorin;

m SHENIM

e Pastrojeni kondensatorin pas ¢do 30
cikleve té tharjes ose njé heré né muaj.

Pér té pastruar kondensatorin:

e Nése éshté
Kryer njé proces
i tharjes, hapni
derén e ngarkimit
té pajisjes dhe
prisni derisa gjo té
ftohet.

e /bértheni dy mbérthyeset e
kondensatorit pasi té hapni pllakézén
metalike mbrojtése.

e Térhigni kondensatorin.

Pastroni kondensatorin
duke pérdorur ujé me
presion me njé dush
me rotor dhe prisni
derisa uji té thahet.

Vendoseni
kondensatorin né
folené e tij. MbylIni
2 mbérthyeset dhe
sigurohuni gé ato
té jané vendosur né
ményré té sigurt.

Mbylini kapakun e
pllakézés metalike
mbrojtése.
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7 Zgjidhja e problemeve

‘eprimi i tharjes merr kohé.

Poret e fibrave té filtrit mund té jené zéné. >>> Lani filtrin me ujé
té ngrohté.

Sirtari i filtrit mund té jeté zéné. >>> Pastroni sfungjerin apo pjesén
le filtrit (nése ka) né sirtarin e filtrit. (pér produktet me pomp té
nxehtésisé)

Kondensatori mund té bllokohet. >>> Lani kondensatorin (pér
lproduktet me kondensator)

Grilat e ventilatorit né pjesén e pérparme té pajisies mund té jené
imbyllur. >>> Largoni ¢farédo objekti né pjesén e pérparme té
grilave té ventilatorit qé bllokojné ajrin.

‘entilimi mund té jeté joadekuat sepse pjesa ku instalohet pajisja
@shté shumé e vogeél. >>>Hapni derén apo dritaren pér t&
lparandaluar rritien e madhe temperaturés sé dhomés.

Mund té akumulohet shtresé gélgerore né sensorét e lagéshtisé
ose té temperaturés. >>> Pastroni sensorét e lagéshtisé ose té
temperaturés.

Sasi e tejkaluar e rrobave mund té ngarkohen. >>>Mos e tej
ngarkoni pajisjen tharése.

Rrobat mund t€ mos jené tharé pérshtatshém. >>>Zhvilloni tharje
Ime shpejtési mé té larté né pajisjen larése.

Rrobat mund té dalin té lagura pas tharjes.

Programi gé nuk éshté i pérshtatshém pér tipin e rrobave mund

lté jeté pérdorur.>>> Kontrolloni etiketat e mirémbajtjes se rrobave
he pérzgjidhni programin e pérshtatshém pér tipin e rrobave apo

pérdorni programe kohore shtesé.

Poret e fibrave té filtrit mund té jené zéné. >>> Lani filtrin me ujé

lté ngrohté.

Kondensatori mund té bllokohet. >>>Lani kondensatorin. (pér

produktet me kondensator)

Sirtari i filtrit mund té jeté zéné. >>>Pastroni sfungjerin dhe pjesén

le filtrit (nése ka) né sirtarin e filtrit. (Pér produktet me pomp té

nxehtésisé)

ISasi e tejkaluar e rrobave mund té ngarkohen. >>>Mos e tej

ngarkoni pajisien tharése.

Rrobat mund té mos jené tharé pérshtatshém. >>>Zhvilloni tharje

me shpejtési mé té larté né pajisjen larése.

Pajisja tharése nuk ndizet on apo programi nuk mund té filloj.
Pajisja tharése nuk punon pasi té konfigurohet.

Kabllo e energjis€é mund té jeté ckyqur. >>>Sigurohuni gé kabllo e
lenergjisé éshté kyqur.

Dera e ngarkesés mund té jeté hapur. >>>Sigurohuni gé dera e
ngarkesés éshté mbyllur si duhet.

Programi mund té& mos jeté aktivizuar apo Start/Stand-by butoni
mund t& mos jeté shtypur. >>>Kontrolloni gé programi éshté
laktivizuar dhe nuk éshté né Stand-by pozité.

(Celési pér fémijé mund té aktivizohet. >>>Kyqgni off gelésin pér
femije.

Programi ka pérfunduar para kohés pa arsye.

Dera e ngarkesés mund té mos jeté mbyllur plotésisht.
>>>Sigurohuni qé dera e ngarkesés éshté mbyllur si duhet.

Mund té keté ndérprerje t& energjisé. >>>Shtypni butonin Start/
IStand-by pér té filluar me programin.

Depozita e ujit mund té jeté e mbushur plot. >>>Zbrazni depozitén
le uijit.

Rrobat mund té jené zvogéluar, fortésuar apo prishur.

Programi gé nuk éshté i pérshtatshém pér tipin e rrobave mund té
jeté pérdorur. >>>Kontrolloni etiketat e mirémbajtjes sé rrobave pér
lté pérzgjedhur programin e pérshtatshém pér rrobat.

Dritat brenda pajisjes tharése nuk ndizen on. (Pér modelet me
llampé)

Pajisja pér tharje mund t& mos jeté kyqur on me butonin On/Off
lapo programi mund t& mos jeté pérzgjedhur pa On/Off butonin.
>>>Sigurohuni qé pajisja tharése éshté kyqur on.

Llampa mund té jeté prishur. >>> Kontaktoni me shérbimin e

lautorizuar gé té zévendésojé llambén.
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ISimboli/LED paralajméruese pér pastrimin e filtrit ndizet/pulson.

Fibrat e filtrit mund t€ mos jené pastruar. >>>Pastroni filtrin.

‘endi i filtrit mund té jeté z&né me pjeséza. >>>Pastroni vendin e
[filtrit.
Shtresa e pushit mund té jeté akumuluar duke zéné poret e
piesézave té filtrit. >>> Lani filtrin me ujé t& ngrohté.
Kondensatori mund té bllokohet. >>>Lani kondensatorin.

Uji rriedh nga dera e ngarkesés.

Fibrat mund té jené mbledhur né pjesén e brendshme té derés

sé ngarkesés dhe rrethojés sé derés sé ngarkesés. >>>Pastroni
sipérfagen e brendshme té derés sé ngarkesés dhe té sipérfageve
[té rrethojés sé derés sé ngarkesés.

Dera e ngarkimit hapet veté.

Dera e ngarkesés mund t& mos jeté mbyllur plotésisht. >>>Shtyni
derén e ngarkesés derisa dégjohet zéri i mbylljes.

ISimbolet paralajméruese/led pér depozitat e ujit jané kyqur on/
pulsojné.

Depozita e ujit mund té jeté e mbushur plot. >>>Zbrazni depozitén
e ujit.

Gypi pér zbrazjen e ujit mund té jeté prishur. >>>Né rast se
produkti éshté lidhur drejtpérdrejté né gypin e uijit kontrolloni gypin
e zbrazjes sé uijit.

ISimboli i Steam pulson. (Pér produktet me funksion té avullit)

Depozita e avullit mund té jeté e zbrazét => Mbushni depozitén e
lavullit me ujé té distiluar apo ujé té kondensuar.

Programet e avullit nuk fillojné (pér produktet me funksion té avullit)

Depozitat e avullit mund té jené té zbrazét, ikona e paralajmérimit
pér depozitén e avullit mund té ndizet né ekran => Mbushni
depozitén e avullit derisa ikona e avullit té fiket.

Rrudhat nuk higen me program pér hegjen e tyre. (Pér produktet
me funksion té avullit)

Sasi e tejkaluar e rrobave mund té jené ngarkuar =>Vendosni sasi
lté specifikuar té rrobave.

Koha pér aplikacionin e avullit mund té jeté pérzgjedhur né nivel té
ulét=> Pérzgjedhni programin me nivel té larté té avullit.

Pas pérfundimit t& programit, rrobat mund té kené géndruar né
pajisje pér kohé té gjaté => Nxirrni rrobat jashté sapo té keté
pérfunduar programi, dhe i varni jashté.

Era e rrobave nuk zvogélohet me programin e hegjes sé erés. (Pér
produktet me programin e hegjes sé erés)

Sasi e tejkaluar e rrobave mund té jené ngarkuar =>Vendosni sasi
lté specifikuar té rrobave.

Koha pér aplikacionin e avullit mund té jeté pérzgjedhur né nivel té
ulét=> Pérzgjedhni programin me nivel té larté té avullit.

| KUJDES!

e Nése problemi pérséritet pasi t& ndigni
udhézimet né kété paragraf, kontaktoni me
shitésin ose me njé servis t€ autorizuar. Kurré
mos tentoni t€ riparoni produktin veté.

m SHENIM

® Né rast se ndeshni njé problem me ¢do pjesé té
pajisjes suaj, mund té kérkoni njé z&vendésim
duke kontaktuar me shérbimin e autorizuar me
numrin e modelit té pajisjes.

® Pérdorimi i pajisjes me pjesé jo origjinale mund t&
shkaktojé defekte té pajisjes.

* Prodhuesi dhe shpérndarési nuk jané pérgjegjés
pér defektet gé shkaktohen nga pérdorimi i
pjeséve jo origjinale.
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TABELA E PRODUKTIT

Produkti éshté konform Rregullores sé Deleguar té Komisionit (BE) Nr. 392/2012

Emri i furnizuesit ose marka tregtare BEKO

Emri i modelit DU 7112 PA

Kapaciteti i vierésuar (kg) 7
Ventilim Ajri -

Lloji i rrymés tharése
Kondensator °

Klasa e eficiencés sé energjisé (1) B

Konsumi vjetor i energjisé (kWh) (2) 504
Automatik o

Lloji i Kontrollit Jo-automatik -

Konsumi i energjisé né programin standard t& pambukut me ngarkesé té ploté (kWh) 4,21
Konsumi i energjisé né programin standard t& pambukut me ngarkese té pjesshme (KWh) 2,31
Konsumi i energjisé né modalitetin Off (e mbyllur) pér programin standard t& pambukut me ngarkesé té ploté, PO (W) 0,5
Konsumi i energjisé né modalitetin Ana e Majté-On (e hapur) pér programin standard t& pambukut né ngarkesg té ploté, PL (W) 1,0
Kohézgjatja e modalitetit Ana e Majté-On (min) 30

Programi standard i pambukut (3) -

Koha e programit né programin standard t& pambukut me ngarkesé té ploté, T dry (min) 121
Koha e programit né programin standard t& pambukut me ngarkesé té pjesshme, Tdry1/2 (min) 72
Koha e programit t& ponderuar né programin standard té pambukut né ngarkesg té ploté dhe ngarkesé té pjesshme (T ) 93
Klasa e efikasitetit t& kondensimit (4) B
Efikasiteti mesatar i kondensimit né programin standard t& pambukut me ngarkesé té plotg, Cdry 81%
Efikasiteti mesatar i kondensimit né programin standard té pambukut né ngarkesé té pjesshme, Cdry1 /2 81%
Efikasiteti i ponderuar i kondensimit né programin standard té pambukut me ngarkesé té ploté dhe ngarkesé té 81%
pjesshme, Ct

Niveli i fugisé sé zérit pér programin standard t& pambukut me ngarkesé té ploté (5) 65

Built-in (E inkorporuar)

e Po-:Jo

(1) Shkalla nga A +++ (mé efikase) né D (mé pak efikase)
(2) Konsumi i energjisé bazuar né 160 cikle tharjeje té programit standard t& pambukut me ngarkesg té ploté dhe té pjesshme, dhe konsumi i modaliteteve té larté dhe té ulét té funksionimit.
Konsumi aktual i energjisé pér cikél do té varet nga ményra se si pérdoret pajisja.

(3) "Programi i tharjes sé pélhurés sé pambukut" i pérdorur né ngarkesé té ploté dhe té pjesshme éshté programi standard i tharjes, i cili éshté marré si piké referimi pér informacionin e etiketés
dhe tabelés sé produktit, pér shkak se ky program &shté i pérshtatshém pér tharjen normale té rrobave t& pambukut dhe éshté programi mé efikas né aspektin e konsumit & energjisé pér
pambukun

(4) Shkalla nga G (mé pak efikase) né A (mé efikase)

(5) Vlera mesatare e ponderuar - LWA shprehur né dB(A) re 1 Pw
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